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Schweizerisches
 Feuille oﬂlclelle suisse du commerce -

Erscheint taglich,

NI' ]85 Bern, Ilonnofshg 10. August 1950 °

Handelsamisblatt

Foglw ufficiale svizzero di commercio

ymmen an Sonn- und Feleﬂagen - ant tous les ]oun, le dimanche et les ]oun de féte exceptés

68.. Jahrgang —

68 annés Berns, Joud! 10 206t 1950 N° ]85
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Inhalk — Sommalre — Sommatlo - Le juge-mstructeur des districts de Martigny et St-Maurice, en séance
. ‘du 8 aoft 1960, a porté la décision suivante: I'annulation de l’obligation
Amfticher Tell — Partle officlelle — Parte ufficlale No170118 de 900 fr. de la Banque Suisse d’Epargne et de Crédit & Mar-
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti. tigny est prononcée. (W 404)
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio. M M. G
Kraftloserklirung von Sparheften der Zuger Kantonalbank, Zug. 2%
Obbligatorieta def contratti collettivi di lavoro.
Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di

fabbrica e di commercno 134423—134478.

gen — Coi rcations NG 5 .

Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Ungariechen
Volksrepublik betreffend die Abgeltung der schweizerischen Interessen in Ungarn.
- Accord entre la Confédération suisse et la République populaire hongroise con-
cernant I'indemnisation des intéréts suissee en Hongrie.

Syrie: Modifications du tarif douanier.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parle ufficiale

Abhanden gekommene Worﬂltel - Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Vermisst wird: E:gentﬁmerschuldbnef fiir Fr.3500 vom 23. Juni 1931,
Belege 1/3427, haftend im 1. Rang auf Grundbuchblittern Nrn. 341 und 612
von Lengnau,. des Gilomen-Schlup Eduvard, Fabrikant, von und in
Lengmau b. B:

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, die-
sen bis. zum 81. August 1951 dem Gerichtspriasidenten von Biiren vorzu-
legen; der Titel wiirde sonst kraftlos erklirt. (W 4033%)

Biren a.d A, den 8 August 1950.
Der Gerichtsprisident: Muggli.

Die II. Kammer des Obergerichtes des Eldgenossxschen Standes in
Ziirich hat mit Beschluss vom 20. Juni 1950 den Aufruf des nachfolgend
bezeichneten Schuldbriefes bewilligt:

Namensschuldbrief iiber Fr.4400, urspriinglich lautend auf Fr. 5900
datiert den 25. Oktober 1911, lautend ursprungllch auf Frau Witwe Bertha
Egli geb. Zuppinger, geboren 1845, von Biretswil, wohnhaft in Ober-Tann,
Gemeinde Diirnten, lastend im zweiten Rang auf Grundstiick und Wohn-
haus Kat. Nr. 39564 in Ober-Tann, Diirnten (Grundprotokoll Diirnten, Bd. 17,
pag. 300/1, Pfandtitelverzeichnis Nr.151), urspriinglicher Gldubiger: Jakob
Jucker, von Bauma, Schlosser, Tann-Diirnten, heutige Schuldnerin und
Eigentiimerin der Pfandliegenschaft: Frau Witwe Agnes Ryser-Ramseyer,
Brandschenkestrasse 29, Ziirich 2; letzter bekafinter Glidubiger: Spendgut
Diirnten, vertreten durch die Kirchengutsverwaltung Diirnten.

Jedermann, der iiber das Verbleiben dieses Schuldbriefes Auskunft
geben kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen
Jahresfrist, von der ersten Publikation dieses Aufrufs im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, Anzeige zu erstatten. Geht keine Anzeige
ein, so wird der Schuldbrief seinerzeit als kraftlos erkldrt werden.

Hinwil, den 8 August 1950. (W 73/61)
Namens des Bezirksgerichtes Hinwil,
der Gerichtsschreiber: Dr. K. Sporrl.

Le Juge-instructeur des districts de Martigny et St-Maurice, & la re-
quéte de la Banque Maurice Troillet, & Martigny-Ville, somme le détenteur
inconnu du certificat de dépdot N° 8486, du 16 septembre 1949, de 1000 fr.,
émis par la requérante, de le produire au greffe du Tribunal de Martigny
dans un délai de six mois dés le 12 aofit 1950, faute de quoi, ’annulation en
sera prononcée, (W 3947%)

Martigny-Ville, le 2 aofit 1950, M. Gross,

Le président du Tribunal civil I du district de Neuchitel, somme,
conformément aux articles 981 et suivants du CO., le détenteur inconnu
du livret d’épargne ci-aprés de la Banque Cantonale Neuchételoise:
N0 58492, au nom de Dame Bertha Tecoz-Colell, valeur au 8 mai 1950
12122 fr. 65, de produire ce document dans un délai expirant le 28 février
1951, au Greffe du Tribunal civil du district de Neuchatel, faute de quoi
Pannulation sera prononcée. (W 401%)

Neuchéatel, le 7 aofit 1950.
Le président du Tribunal clvil I:. Jeanprétre.

Kraftloserklarungen — Annulations

Nachdem die im Aargauischen Amtsblatt und Schweizerischen Han-
delsamtsblatt von 1950 als vermisst ausgeschriebene Inhaber-Obligation
Serie C, Nr. 16009, der Aargauischen Kantonalbank in Aarau, zu 8 %, von
Fr. 2000, mit den Semestercoupons ab 81. Oktober 1946 bis 81. Oktober 1949
und dem Restzinscoupons per 7,Januar 1950, innert der angesetzten Frist
von 8 Monaten von niemandem vorgewiesen worden ist, wird dieser Titel
als nichtig und kraftlos erklirt. - (W 402)

Aarau, den 7. August 1950, Bezirksgericht.

. Handeisregister - Registre du commerce - Registre di commercie

Ziirich — Zurich — Zurigo
21, Juli 1950.
S. A. Utilizzazione Minerali (A.G. fiir Mineralverwertung), bisher in
Mendrisio (SHAB. Nr.271 vom 18 November 1949, Seite 2992). Die
Generalversammlung vom 10. Juni 1950 hat die Statuten, welche urspriing-
lich vom 81.Dezember 1946 datieren und am 8. November 1947 revidiert
worden sind, abgeiindert. Die Firma lautet nun A.-G. fiir Bau-Produktion.
Sitz der Gesellschaft ist jetzt Ziirich. Sie bezweckt die industrielle Ver-
wertung und Weiterverarbeitung von einheimischen Gesteinen fiir die
Herstellung von Isoliermaterialien, spezie]l fiir das ‘Baugewerbe, und er-
stellt Bauten jeder Art fiir eigene und fremde Rechnung. Das Grundkapital
betrigt Fr.500 000 und zerfdllt in 500 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr.1000:. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem bis fiinf Mitgliedern. Dr. Gottlieb Cor-
rodi ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen. Neu ist als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift gewdhlt
worden Ernst Hug, von Ottenbach (Ziirich), in Ziirich. Geschiftsdomizil:
Bederstrasse 123 in Ziirich 2 (bei Ernst Hug).
7. August 1950.

Porta Beteiligungs A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 108 vom 11. Mai 1934,
Seite 1242), Beteiligungen usw. Diese Gesellschaft hat es unterlassen, ihre Statu-
ten dem neuen Rechte anzupassen, und wird daher fir aufgelost erklart. Die
Firma wird geandert in Porta Beteiligungs A. ~-G. in Lig. Dr. Ferdinand Fuchs
fithrt nicht mehr als einziges Mitglied des Verwaltungsrates, sondern als Liquida-
‘tor Einzelunterschrift.

Bl August 1950. Bestecke usw.

Oka A.-G. Ziirich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1949, Seite 1565),
Vertrieb von Bestecken usw. Diese Gesellschaft hat es unterlassen, ihre Statu-
ten dem neuen Rechte anzupassen, und wird daher fir aufgelost erklart. Die
Firma wird-geandert in Oka A.-G. Ziirich in Liq. Lucas Baer fiihrt nicht mehr
als einziges Mitglied des Verwaltungsrates, sondern als Liquidator Einzelunter-
schrift.

7. August.1950. : .
Automobil- & Velo-Aktiengesellschaft, in Zunch 1 (SHAB. Nr. 174 vom
28. Juli 1949, Seite 2006), Vertrieb von Produkten der Firma Wilhelm Wipper-
mann junior, Gesellschaft mit beschrankter Haftung in Hagen (Westfalen),
speziell von Artikeln der Fahrrader- und Autobranche. Diese Gesellschaft hat
es unterlassen, ihre Statuten dem neuen Rechte anzupassen, und wird daher
fiir aufgelost erklart. Die Firma wird geandert in Automobil- & Velo-Aktien-
gesellschaft in Liq. Wilhelm Pliiss fiihrt nicht mehr als einziges M)tghed des
Verwaltungsrates, sondern als qumdator Einzelunterschrift.

7. August 1950,
Bank Hotmann A. G.,in Zirich 1 (SHAB. Nr. 78 vom 3. April 1950, Seite 878)
Zum Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden Walter
Meier, von Winterthur, in Ziirich.

7. August 1950.
Dindliker & Hotz A.-G., Gerberei-und Lederhandel, in Thalwil (SHAB. Nr. 245
vom 20. Oktober 1947, Seite 3079). Albert Steiger, Direktor, fihrt nicht mehr
Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift. Hans Weber fihrt nicht mehr Kollektiv-
prokura, sondern Einzelunterschrift.

7. August 1950. Kolonialwaren.
J. Berli-Meier, in Dietikon. Inhaber dieser Firma ist Jakob Berli-Meier, von
Thalwil, in Dietikon. Handel mit Kolonialwaren. Bremgartnerstrasse 53.

7. August 1950. Rechenmaschinen usw.
M. A. Steiner, in- Ziirich (SHAB. Nr. 243 vom 16. Oktober 1944, Seite 2294),
Rechenmaschinen-Service usw. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit
Verfilgung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 28. April 1950
der Konkurs eroffnet, das Verfahren aber mit Verfilgung des gleichen Richters
vom 13. Mai 1950 mangels Aktiven eingestellt worden. Das Geschaft wird wei-
tergefihrt. Da es gexnass Art. 54 HRegV der Eintragspflicht nicht unterliegt,
wird die Firma geloscht.

7. August 1950. Autotransporte (Sachen). .
Eduard Peterli, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Eduard Peterli, von
Busswil-Sirnach (Thurgau), in Winterthur 1. Einzelprokura ist erteilt an Johan-
na Peterli geb. Rohner, von Busswil-Sirnach (Thurgau), in Winterthur. Auto-
transporte (Sachen). Salstrasse. 84.

7. August 1950. Wolle, Wollwaren, Textilwaren.
E. Hegetschweiler, zum «Waullestiiblis, in Kloten. Inhaber dieser ana ist
Ernst Hegetschweiler, von Ottenbach (Zirich), in Kloten. Handel mit Wolle,
Wollwaren und Textilwaren. Dorfstrasse 104.

7. August 1950. Technische Artikel, Tirschoner.
Jak. Menth, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Jakob Menth, von Mimliswil
(Solothurn), in Ziirich 7. Fabrikation von technischen Artikeln und Turschonern
Gattikerstrasse 8.
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7. August 1950, Metzgerei-Anlagen usw., -
Gebriider Grob,in Zirich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr, 74 vom 29. Marz
1946, Seite 966), Metzgerei-Anlagen usw, Der Gesellschafter Max Grob wohnt
in Ziirich 7.

7. August 1950. Technisches Bureau usw.
Rausser & Cle., in Ziirich 8, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 141 vom
20. Juni 1946, Seite 1849), technisches Bureau usw. Einzelprokura ist erteilt-an
Margaretha Keller, von Neukirch an der Thur, in Ziirich.

7. August 1950. Restaurant.
Anna Pfindler, in Winterthur. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
ihres Ehemannes im Sinne Art. 167 ZGB Anna Pfandler geb. Hauser, von De-
gersheim (St. Gallen), in Winterthur 1. Betrieb des Restaurants z. Metzgerhof,
Neumarkt 3.

7. August 1950.
Sachwalter A.-G. Ziirlch In Llg., inZiirich 1(SHAB. Nr. 90 vom 19.April 1949,
Seite 1015). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

7. August 1950. Taxameterbetrieb.
0. Leutenegger, in Kiisnacht (SHAB. Nr. 275 vom 22. November 1940, Seite
2153), Taxameterbetrieb. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und Auf-
hérens des Geschaftsbetriebes erloschen.

7. August 1950. Wollfarberei, Appretur.
Schiitze & Co., in Ziirich 5, IKommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 137 vom
15. Juni 1945, Seite 1377), Wollfarberci und Appretur. Der Kommanditar Gu-
stav Schiitze-Dittmar ist infolge Todes ausgeschieden; seine Kommandite und
seine Prokura sind erloschen. Die Kommanditsumme des Kommanditars Fritz
Schiitze ist von Fr. 90 000 auf Fr. 450 000 erhoht worden; der Erhohungsbe-
trag von Fr. 360 000 ist durch Uebernahme der Kommanditbeteiligung des ver-
storbenen Kommanditdrs Gustav Schiitze-Dittmar zum Wertansatz von Fr.
360 000 liberiert worden. Neu ist als Kommanditar mit einer durch Verrech-
nung liberierten Kommanditsumme von Fr. 200 000 eingetreten Dr. Hans J. R.
Schiitze, von und in Ziirich. Einzelunterschrift ist erteilt an den Kommanditar
Dr. Hans J. R. Schiitze. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Ferdinand
Tomazzoli, von und in Zirich, und an Werner Gutherz, von Winterthur, in
Ziirich.

8. August 1950. Bildhauer- und Grabmalgeschift.
Alex. Mario Botta, in Ziirich (SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1933,
Seite 1374), Bildhauer- und Grabmalgeschift. Die Firma ist infolge Ab-
tretung des Geschiftes erloschen.

8. August 1950.

R. Pedroli, Bildhauer-Atelier, vorm. Alex. Mario Botta, in Ziirich. In-
haber dieser Firma ist Romeo Pedroli, italienischer Staatsangehoriger, in
Ziirich 11. Bildhauer- und Glabmalgeschhft. Drahtzugstrasse 8.

8. August 1950. Aerztliche und zahnirztliche Erzeugnisse, usw.
Odus Dental A.G., in Dietikon (SHAB. Nr.85 vom 11.April 1949
Seite 958), #rztliche und zahnirztliche Erzeugnisse usw. Infolge
Aenderung von Strassenname und Hausnummer lautet die Geschafts-
adresse nun: Bernstrasse 367.

8. August 1950. Rohstoffe, Maschinen usw,
Mondiale A.-G., in Ziirich 6 (SHAB. Nr.210 vom 8. September 1949,
Seite 2338), Rohstoffe, Maschinen usw. Diese Firma wird infolge Ver-
legung des Sitzes nach Wil (St.Gallen) (SHAB. Nr.179 vom 3.August
1950, Seite 2027) im Handelsreglster des Kantons Ziirich geloscht.

8. August 1950. 31 0%
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Schlatt, in Schlatt (SHAB:'
Nr. 70 vom 25. Mdrz 1947, Seite 829). Rudolf Furrer und Adolf Morgeli. |

sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neu ist in den Vorstand als Prisident gewdhlt worden Walter Furrer, von
und in Schlatt. Président oder Vizeprésident zeichnen mit dem Aktuar
kollektiv. .
8. August 1950, Baumaterial usw.
Murit A.G. Ziirich, in Zirich 1 (SHAB. Nr.1562 vom 3.Jull 1950,
Seite 1733), Baumaterial Jeder Art usw. Die Unterschrift von Philipp
Ekmann ist erloschen.
8. August 1950.

Asipa S.A. Agence et Société d’Importation des Produits Alimentaires, in'

Ziirich 5 (SHAB. Nr.52 vom 3. Mirz 1950, Seite 594). Zum Geschéfts-
fihrer mit Einzelunterschrift ist ernannt worden Augusto Venzi, ita-
lienischer Staatsangehdriger, in Ziirich. .

8. August 1950. Lederwaren.

Grimm & Bieri, in Ziirich 4, Kollektlvgesellschaft (SHAB. Nr.270 vom.
17. November 1949, Seite 2978), Lederwarenfabrikation. Diese Gesellschaft

hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Theodor Bieri auf-
gelost. Die Firma ist erloschen. Das Geschift wird vom Gesellschafter
Heinrich Grimm, von Ziirich, in Ziirich 3, als Einzelkaufmann im Sinne
von Art.579 OR fortgesetzt Die Firma lautet: H. Grimm, Dienerstrasse 7.

8. August 1950. Technische Beratungsstelle, Matenalvermittlung fiir

Biiro usw.

Albrecht & Co., in Ziirich 7, Kollektivgesellschaft (SHAB, Nr.70 vom"

24, Mirz 1948, Seite 842), technische Beratungsstelle und Materialvermitt-

lung fiir Biiro und Werbung. Der Gesellschafter Friedrich Reiter ist aus

der Gesellschaft ausgeschieden., Neu ist als Gesellschafter eingetreten
Ernst Tschumi, von Wolfisberg (Bern), in Ziirich 1. Neues Geschifts-
lokal: leschengraben 20, in Ziirich 1.

8, August 1950, Vlehhandel
Josef Groth, in Dietikon. Inhaber dieser Firma ist Josef Groth, von
Berikon (Aargau), in Dietikon, Viehhandel. Badenerstrasse 20.

8. August 1950. Restaurant,

Josef Meier, in Diet{kon. Inhaber dieser Firma ist Josef Meler, von '

Wiirenlingen (Aargau), in Dietikon. Einzelunterschrift ist erteilt an Car-
melina Meier geb., Sacchet, von Wiirenlingen (Aargau), in Dietikon.
Betrieb des Restaurants zur Heimat. Gyrhaldenstrasse 3.

8. August 1950. Garage, Taxameterbetrieb.

A. Segalla, in Wila. Inhaber dieser Firma ist Arthur Segalla, von und in
Wila. Betrieb einer Garage; Taxameterbetrieb. Tosstalstrasse.

8. August 1950. Garage, Reparaturwerkstiitte, Personentransporte.
A.Walder & Sohn, in Wetzikon, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.10
vom 18.Januar 1941, Seite 85), Garage und Reparaturwerkstitte, Der
Geschéftsbereich wird erweitert um Carbetrieb,

8. August 1950. Autotransporte.

Reinhard Weidmann, in Ziirich (SHAB. Nr.292 vom 13.Dezember 1934,
Seite 3434), Eierhandel en gros; Kommission. Der Gesch#ftsbereich wxrd
abgedndert auf: Autotransporte (Sachen).

8. August 1950.

aschinen und Industriebedarf, Ing, Alfred Seiterle, in Ziirich (SHAB.
r, 53 vom 4. Mirz 1948, Seite 647). Neues Geschkftslokalx Léwenstr, 81,
- 8. August 1950,
Weberei Oberbiiren, Max Bosshard, in Winterthur (SHAB. Nr.275
vom 28, November 1949, Seite 3043), Die Firma ist infolge Verkaufs des
Geschiiftes erloschen,

8. August 1950, Velo-Ersatzteile usw,

. Heinrich Kunz, in Meilen (SHAB. Nr. é01 vom 24, Dezember 1937,

Seite 2843), Handel in Velo-Ersatzteilen usw. Die Fu‘ma ist infolge Auf.
gabe des Geschaftes erloschen,

. 8 August: 1950. Zementwaren, Kunststemfabnkation.
Victor Bossi, in Dietikon (SHAB. Nr. 177 vom 3. August 1925,

. Seite 1340), Zementwaren und Kunststeinfabrikation usw. Die Firma ist

infolge Todes des Inhabers und Aufhorens des Geschiéftsbetriebes er-
loschen.

8. August 1950.

 Alfred Hotz, Gelegenheitsposten-Vertrieb, in Schlieren. Inhaber dieser

Firma ist Alfred Hotz, von Ziirich, in Schlieren. Handel mit Occasions-
waren aller Art; Durchfithrung von Liquidationen; Handel mit Liegen-
schaften; Ankauf von Versatzscheinen. Grabenstrasse 18.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

5. August 1950. Berufskleidung. .. - )
Gebr, H. & P. Herrmann, in Bern, Handel mit Berufskleidung, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr. 20 vom 25. Januar 1950, Scite 233). Die Gesellschaft ist
seit dem 5. August 1950 aufgelést. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liqui-
dation geloscht. Aktiven und Passiven: werden vom einen Gesellschafter
Paul Herrmann als Inhaber der Einzelfirma « Gebr. H. & P. Herrmann, Nachf,
Paul Herrmann », in Bern, iibernommen.

5. August 1950. Berufsbekleidung.
Gebr. H. & P, Herrmann, Nachf. Paul Herrmann, in Bern. Inhaber der Einzel-
firma ist Paul Herrmann, von Auswil, in Bern. Die Einzelfirma {ibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Gebr. H. & P.
Herrmann », in Bern. Handel mit Bernfskleidung. Gerechtigkeitsgasse 51.

5. August 1950. Stahl, metallurgische Produkte.
Unlsteel A. G., in Bern, (SHAB. Nr. 109 vom 11.Mai 1946, Seite 1423).
Gemass offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 11, Juli 1950
hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Zweck der Gesellschaft als alleinige
Agentin ist nunmehr der Import und der Verkauf fiir die ganze Schweiz von
Stahl und metallurgischen Produkten der ¢ Unitcd Steel Companies Limited »,
in Sheffield, deren Werke oder angeschlossenen Firmen oder deren Rechts-
nachfolger. Der gleiche Zweck wird angestrebt mit anderen Unternehmungen
im vereinigten englichen Konigreich mit Einwilligung der ¢ United Steel Com-
panies Limited », in Sheffield. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 7 (bisher
2 bis 5) Mitgliedern. Die Gesellschaft wird durch die Kollektivunterschrift
von 2 Mitgliedern des Verwaltungsrates vertreten. Ein Mitglied hievon muss
ein Vertreter der « United Steel Companies Limited » vorgenannt sein und
Wohnsitz im Vereinigten englischen Konigreich haben. Der Verwaltungsrat
besteht aus George Binney, englischer Staatsangehoriger in London, Prasident
(neu); Dr. Charles Georg Heinen, Vizeprasident (bisher), Hans Frauchiger,
Mitglied (bisher). George Binney, Prisident, zeichnet mit dem Vizeprasident
oder mit dem Mitglied des Verwaltungsrates. Hans Grogg ist als Préasident
und -Verwaltungsrat zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Adolf
Roesti, bisher Einzelprokurist, wurde zum Direktor ernannt und fiihrt Einzel-
unterschrift; seine Einzelprokura ist erloschen. '
. 5. August 1950. - :
Verband Schwelzerlscher Grosslsten der Kolonlalwarenbtanche (Colgro), (Unlom
Sulsse des négoclants de gros en denrées colonlales (Colgro), (Unlone Svizzera
del grosslstl In derrate colonlall (Colgro), (Swlss Wholesale Grocers’Assoclation
(Colgro), in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktober 1948,
Seite 2814). Laut offentlicher Urkunde iiber den Generalversammlungs- -
beschluss vom 19. Juni 1950 lautet die Firma nun: COLGRO Verband schwelze-
rlscher Grosslsten der Kolonlalwarenbranche (COLGRO Unlon sulsse des
négoclants de gros en denrées cotonlales) (COLGRO Unlone svizzera del gros-
sisti In derrate colonlall) (COLGRO Swiss Wholesale Grocers’Assoclation).
Die Statuten sind revidiert worden. Die iibrigen der Publikation unterliegenden
Tatsachen erfahren keine Atnderungen.

7. August 1950. Hoch- und Tiefbau.
Hans Leder's Erben, in Bern. Marie Yvonette Leder-anau]t neurechtliche
Witwe des Hans Leder sel. und Hans-Pcter Leder, beide von und in Bern,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Juli 1950 begonnen hat. Unternehmung fir Hoch- und Tiefbau, Reichen-
bachstrasse 4.

7. August 1950. Korsette.
Margaritha Donnet-Slegenthaler, in Bern, Korsets-Spezialgeschaft (SHAB.
Nr. 197 vom 24. August 1936, Seite 2041). Einzelprokura wurde ertcilt an
Roland Donnet, von Monthey (Wallis), in Bern

7. August 1950.
Bern, Hellstdtte fiir Tuberkulgse In Helllgenschwendl und Kindersanatorlum
Solsana In Saanen, in Bern, Verein (SHAB. Nr. 202 vom 30. August 1948,
Seite 2374). Franz Josef Portmann ist als Prasident zuriickgetreten. Er ver-
bleibt Mitglied der Direktion. Seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer
Prisident wurde gewahlt: Nino Gulloiti, von Bremgarten bei Bern, in Bern;
bisher Kassicr. Als Kassicr wurde neu gewahlt: Albert Kiinzi, von Erlach, in
Bern. Dersclbe zeichnet kollektiv mit dem Prasidenten oder Vizeprasidenten.

7. August 1950. Trcuhand, Waren aller Art.
M. Zulliger, in Bern, (SHAB. Nr. 93 vom 23. April 1947, Seite 1099). Treu-
hand- und Betriebsbureau sowic Vertretungen von Waren aller Art und Ver-
trieb der ¢ Dekorvit ~-Wechsclplakate. Die Firma wird infolge Geschéftsauf-
gabe geloscht.

7. August 1950. Kolonialwaren, chemisch-technische Produkte.
Fr. Mdusll, in Bern. Inhaber der Firma ist Fritz Mausli, von Grosshochstetten, -
in Bern. Kolonialwarenhandlung, Vertretung und Vertrieb von chemisch-
technischen Produkten. Sahlistrasse 53.

Bureau Biel

7. August 1950. Velos, Fischerciartikel.
A. Rles, in Biel. Inhaber der Firma ist Alexander Ries, von Mett, in Biel,
Velohandlung und Verkauf von Fischereiartikeln. Murtenstrasse 6.

- 7. August 1950. Gipsfiguren. ’
Charles Stucker, in Biel, Inhaber der Firma ist Charles Stucker, von Bowil,
in Biel, giiterrechtlich getrennter Ehemann der Martha Ida geb, Geiser, Ver-
kauf von- Gipsfiguren. Oberer Quai 92.

7. August 1950, Zigarren usw. '
0. Giinssle, in Biel, Inhaberin der Firma Ist Olga Ginssle, deutsche Staats-
angehorige, in Biel, Zigarrenhandlung und Papeterie. Jakob-Rosius-Strassg 18,
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Bureau de Courlelary

7 aofit 1950. Bonneterie, habillements, lingerie, vétements imperméables.
A. Aymon, & Tramelan-Dessus, commerce de bonneterie, habillements,
lingerie, vétements imperméables (FOSC. du 8 décembre 1948, No 288, page
3323). Par jugement du président du tribunal du district de Courtelary, du
4 aoit 1950, le titulaire a été déclaré en état de faillite,

7 aofit 1950. Droguene, produits diététiques.
Hurzeler & Baumann, & St-Imier, droguerie, société en nom collectif (FOSC.
du 27 janvier 1949, No 22, page 259) La maison ajoute a4 son genre de com-
merce: fabrication de produits diététiques Alicine et Alcao.

Bureau Frutigen

3. August 1950.
Frau M. Stihii, Edenhotei Viktoria, Adeiboden, in Adelboden. Inhaberin der
Firma ist Witwe Maria Stdhli, von Schwanden be) Brienz, in Adelboden.
Hotel- und Restaurationsbetrieb. Dorf.

4. August 1950.
Fritz Stdhii, Edenhotel Viktoria, Adelboden, in Adelboden. Hotel- und
Restaurationsbetrieb (SHAB. vom 11. August 1930, Nr. 185, Seite 1678). Die
Firma wird infolge Todes des Inhabers geléscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna

5. August 1950. Manufakturwaren, Mercerie, Spezereien.
Franz Emni, in Grossdietwil, Manufakturwaren, Mercerie und Spe-
zereihandlung (SHAB. Nr. 162 vom 14. Juli 1934, Seite 1962). Der Inhaber
ist nun Biirger von Egolzwil und Grossdietwil.

5. August 1950. Abbruch- und Baggerunternehmen.
F. Niederberger, in Luzern SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1950,
Seite 1670). Diese Firma verzeigt nur noch als Geschiftsnatur: Abbruch-
und Baggerunternehmen.

5. August 1950. Bickerei, Konditorei.
Fritz Stalder, in Grosswan gen. Inhaber ist Fritz Stalder, von Dopple-
schwand, in Grosswangen. Bickerei-Konditorei, Kolonialwarenhandlung.

7. August 1950. Malergeschift.
Walter Bringolf, in L uzern, Malergeschaft (SHAB. Nr.109 vom 11. Mai
1938, Seite 1058). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und Verkauf
des Geschﬁftes erloschen.

7. August 1950. Obst, Gemiise.
Kaspar Blittler, 'in Luzern, Obst- und Gemiisehandel (SHAB. Nr. 93
vom 24, April 1942, Seite 942). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen.

7. August 1950.
Kisereigenossenschaft Kulmerau, m Kulmerau (SHAB. Nr.189 vom
15. August 1947, Seite 2353). Der Prasident Ernst Arhold ist nun Biirger
von Kulmerau und Schlierbach.

7. August 1950. Zimmerei, Baugeschift.
Stocker & Co., in Gunzwil, Zimmerei, Baugesch#ft usw. (SHAB. Nr. 129
vom 5. Juni 1941, Seite 1087). Niklaus Stocker ist infolge Todes aus der
Kollektivgesellschaft ausgeschieden.

7. August 1950. Gasthof.
Hans Riittimann, in Hoh enrain. Inhaber dieser Firma ist Hans Riitti-
mann, von Hohenrain und Sempach, in Hohenrain. Gasthaus «z. Kreuz».

7. August 1950, Diisen, Apparate usw.
Dahinden & Co., in Emmenbriicke, Gemeinde E mm en, Diisen, Apparate
usw. (SHAB. Nr.251 vom 27. Oktober 1947, Seite 3155). Die Prokura der
Kommanditirin Alice .Dahinden-Reber ist erloschen.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto
7. August 1960. Transporte.
Fanger Joh., in Alpnach. Inhaber der Firma ist Johann Fanger, von
Sarnen, in Alpnach. Autotransporte von Sachen.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
25, Juli 1950.

Albert May & Co., Sport und Reisesattierei, in Beckenried Unter dieser Firma
besteht eine Kommanditgesellschaft, die am 1. Juli 1950 begonnen hat. Unbe-
schrankt haftender Gesellschafter ist Albert May, Vater, von Gersau, in Becken-
ricd. Kommanditare sind: Albert May, Sohn, von Gersau, in Beckenried;
Otto Napflin, von und in Beckenried; Ernst Gander, von und in Beckenried;
Josef Camenzind, von Gersau, in Schiers; mit Kommanditeinlagen von je
Fr. 5000. Die Kommanditeinlagen der Kommanditare Albert May jun. und
Otto Napflin, sind durch Einbringung von Rohmaterialien, Fertigfabrikaten,
Maschinen und Werkzeugen gemass speziellem Verzeichnis im Werte von je
I’r. 3000, und durch Barzahlungen von je Fr. 2000 liberiert. Fabrikation und
Verkauf von Sport- und Reiseartikeln.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

7 aolt 1950. Ferblanterie, etc.
Jean Bourqui, 8 Fribourg. Le chef de la maison est Jean Bourqui, fils
de Laure, de Farvagny-le-Grand et Murist, & Fribourg. Ferblantier-appa-
reilleur. Rue de l'ancienne Préfecture, 216.

T aolt 1950. Salon de coiffure, ete.
G. Philippe, 24 Fribour g, coiffeur, parfumerie (FOSC. du 9 mai 1934,
Nv 107, page 231). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

3. August 1950. Fischereiartikel.
L. Irion, in Basel, Handel mit Fischereiartikeln (SHAB. Nr. 239 vom 13. Ok-
tober 1947, Seite 3003). Die Einzelfirma ist erloschen. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Kommanditgesellschaft ¢ Irion & Co.», in Basel.

3. August 1950. Fischereiartikel.
Irion & Co., in Basel. Ludwig Irion-Benzenhofer, von und in Basel, als unbe-
schrankt haftender Gesellschafter, und Ernst Reber-Marti, von Innerbirrmoos,
in Basel, als Kommanditar mit Fr. 5000, haben unter obiger Firma eine Kom-
manditgescllschaft eingegangen, die am 1. Januar 1950 begonnen und Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirma «L. Irion», in Basel itbernommen
hat. Handel mit Fischereiartikeln. Clarahofweg 15.

St. Gailen — St-Gall — San Gallo
27. Juli 1950. Gewebe.
Sagatex A.-G. St. Gallen, in St. Gallen. Gemass offentlicher Urkunde und
Statuten vomn 27. Juli 1950 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt die Fabrikation und den Handel von Geweben aller Art. Die
Firma kann sich auch an dhnlichen Unternehmen beteiligen. Das Grundkapital
betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, die durch Bar-
einzahlung voll liberiert sind. Einladungen zur Generalversammlung erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt, welches Publikationsorgan der Gesell-

schaft ist. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Karl Feil, von Daettlikon
(Zurich), in St. Gallen. Geschaftsdomizil: St. Leonhardstrasse 32.

Aargau — Argovie — Argovia

8. August 1950. Restaurant, Fleisch- und Wurstwaren.
Ernst Schmid, in Rohr bei Aarau. Inhaber dieser Firma ist Ernst Schmid-Wern-
li, von Seon, in Rohr bei Aarau. Restaurant «Zum Quellengrund», Fleisch- und
‘Waurstwarenverkauf (Verfiigung der Kant. Aufsichtsbehérde vom 20. Juli 1950).

8. August 1950. Uhren, Bijouterie.
Franz Adam, in Baden. Inhaber dieser Firma ist Franz Adam, von Oberdorf
(Solothurn), in Baden. Uhren- und Bijouteriegeschaft. Schlossbergplatz 5 (Ver-
fiigung der Kant. Aufsichtsbehdrde vom 21. Juli 1950).

8. August 1950.
W. Hunziker, Maurergeschidft Oberbdzberg, in Oberbdézberg. Inhaber die-
ser Firma ist Walter Hunziker, von Kirchleerau, in Oberbézberg. Maurer-
geschaft.

8. August 1950. Schuh- und Lederwaren usw. -
Hess & Co., in K6lliken, Fabrikation von Schuh- und Lederwaren usw., Kom-
manditgesellschaft (SHAB. Nr. 246 vom 20. Oktober 1949, Scite 2724). Die
Kommanditarin Alice Hess-Hiirzeler wohnt in Kélliken.

8. August 1950. Reinigungs- und Pflegemittel.
EBRUWA A.-G., in Lenzburg, Fabrikation von und Handel mit Reinigungs-
und Pflegemitteln fiir den Haushalt (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember 1946,
Seite 3535). Auf das Akticnkapital von Fr. 50 Q00 sind nunmehr Fr. 35 000
einbezahlt. Die Generalversammlung vom 3. August 1950 hat die Statuten ent-
sprechend revidicrt. Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewihlt:
Max Ernst Huber, von Tégerig, in Lenzburg. Er filirt-die Unterschrift nicht.
Prasident des Verwaltungsrates ist Ernst Brunncr-Tanner Das Geschaftslokal
befindet sich nun an der Othmarsmgerstrasse 1492,

8. August 1950. Beteiligungen.
Rotovent A.-G. (Rotovent S. A.), in Zofingen, Beteiligung an Gesellschaften,
die sich mit der industriellen Auswertung von Schutzrechten beschaftigen
(SHAB. Nr. 223 vom 23. September 1948, Seite 2587). Diese Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Ziirich (SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1950, Seite
2015) im Handelsregister des IKantons Aargau von Amtes wegen geloscht.

8. August 1950.
E. Liithi Eiektrokabeli Wildegg, in Moriken-Wildegg. Inhaber dieser Firma
ist Ernst Liithi, von Riiderswil (Bern), in Wildegg, Gemeinde Mériken. Handel
mit Elektrokabeln und Reparatur derselben Wildegg, Aarauerstrasse.

8. August 1950.
A. Enzier & Sohn Maiergeschift Rheinfeiden, in Rheinfelden (SHAB. Nr. 247
vom 22. Oktober 1947, Seite 3105). Dicse Kollektivgesellschaft hat sich aufge-
16st, die Firma ist nach durchgefahrter Liquidation erloschen.

8. August 1950.
Méobei-Vertriebs A. G., in Suhr, Verwaltung der der Gesellschaft gehérenden
Liegenschaften, Handel mit Mobeln und verwandten Gegenstinden, sowie be-
ziigliche Fabrikation (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1943, Seite 1392). Einzel-
prokura ist erteilt worden an Edwin Burkhardt, von Ziirich und Winterthur,
in Suhr.

8. August 1950. Eisen, Eisenwaren usw.
Scheurmann & Co., Zweigniederlassung in Aarburg, Handel mit Eisen,
EiSenwaren und Kohlen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 12 vom 16. Ja-
nuar 1946, Seite 161), mit Hauptsitz in Oiten. Emil Scheurmann, unbeschrankt
haftender Gesellschafter, ist aus der Gesellschaft ausgetreten.

8. August 1950. Autoreparaturwerkstatte, Taxi.
F. Hochstrasser, in Reinach. Inhaber dieser Firma ist Fritz Hochstrasser-
Hediger, von Diirrenésch, in Reinach (Aargau). Autoreparaturwerkstitte und
Taxibetrieb. Beinwilerstrasse 980.

8. August 1950. Manufakturwaren, Wasche usw.
G. Charen-Wacker, in Schoftland. Inhaber dieser Firma ist Giovanni Charen,
von und in Schéftland. Handel in Manufakturwaren, Wische, Konfektion,
Strickgarnen und Mercerie. Luzernerstrasse 570.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

3. August 1950. Autotransporte .
Otto Siegenthaler, in Bischofszell, Antotransporte (SHAB. Nr. 302 vom
27. Dezember 1940, Seite, 2412). Diese Firma ist infolge Ueberganges des Ge-
schiftes an die Kommanditgesellschaft «W. Vettiger & Co.», in Bischofszell, er-
loschen.

3. August 1950. Autotransporte, Autoreisen.
W. Vettiger & Co., in Bischofszell. Unter dieser Firma sind Werner Vettiger,
von Uznach, als unbeschrankt haftender Gesellschafter, und Otto Siegenthaler,
von Haslen (Appenzell 1.-Rh.), als Kommanditar mit einer Bareinlage von
Fr. 40 000, beide in Bischofszell, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die
am 1. August 1950 ihren Anfang nahm. Autotransporte und Autorelsen.
Sulgenstrasse.

5. August 1950. Textilwaren.
J. Rietmann, in Weinfelden. Inhaber der Firma ist Jakob Rietmann, von
Lustdorf, in Weinfelden. Vertrieb von Textilwaren en gros und en détail. Markt-
platz 8.

5. August 1950. Holz, Kohlen, Autotransporte.
Clara Straub-Huber, in Erlen, Holz- und Kohlenhandlung, Autotransporte
(SHAB. Nr. 166 vom 21. Juli 1942, Seite 1675). Diese Firma ist infolge Ge-
schaftsverkaufs erloschen.

5. August 1950. Holz, Kohlen,
Waiter Friedli, in Erlen. Inhaber der Firma ist Walter Friedli, von Wynigen
(Bern), in Erlen. Holz- und Kohlenhandlung.

5. August 1950. Seifenprodukte, chem. techn. Produkte usw.
Fran E. Fontana-Solier, in Birwinken. Inhaberin der Firma ist Elsa Fontana-
Soller, von und in Birwinken. Der Ehemann hat seine Zustimmung erteilt. Ver-
trieb von Seifenprodukten, chemisch-technischen Produkten und Haushaltungs-
artikeln.

5. August 1950.
J. Lieberherr, Drogerie zum Kligsterli, in Diessenhofen. Inhaber der Flrma
ist Jakob Lieberherr, von Kappel (St Gallen), in Diessenhofen. Drogerie und
Kolonialwarenhandlung. Hauptstrasse 95.

Tessin — Tessin — Ticino
N Ufficio di Biasca
26 luglio 1950. Trasporti.
Ferrarl Giovanni, in Biasca. Titolare della ditta ¢ Giovanni Ferrari fu Osvaldo,

da Monteggio, in Biasca. Trasporto di persone.
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Ufficio di Cevio (disirelto di Vallemaggia)

7 agosto 1950. Autotrasporti, officina meccanica, garage, ecc.
Aldo Pozzi, in Giumagllo, autotrasporti, officina -meccanica con
garage, compra-vendita automobili,- motociclette, biciclette, macchine da
cucire (FUSC. del 4 marzo 1941, N° 53, pagina 443). La ditta aggiunge al
genere di commercio cautotrasporti di persone». -

Ufficio di Lugano

5 agosto 1950. Frutta, verdura.
Cavazzuti Ennio, in Lugano, frutta, verdura (FUSC. del 18 ottobre 1948,
No 244, pagina 2799). Nuovo recapito: via Vegezzi.

5 agosto 1950. Autotrasporti di persone.
Gluseppe Bernasconi, in Lugano. Titolare & Giuseppe Bernasconi fu Antonio,
da ed in Lugano. Impresa per autotrasporti di persone. Via Cl. Maraini 34.

5 agosto 1950. Ristorante.
Fritz Haupt, in Pazzallo, esercizio ristorante Capo San Martino (FUSC. del
16 settembre 1949, N° 217, pagina 2412). Il titolare Fritz Haupt e moglic Lily
nata Kyburz hanno adottato per eontratto il regime della separazione dei beni.

5 agosto 1950. Bar.
Cleofe Katz-Clericetti, in Lugano, esercizio del «Bar Elites (FUSC. del 18 maggio
1937, N° 112, pagina 1140). La ditta viene cancellata per cessione di commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Chdtéau-d'Oex (disirict du Pays-d'Enhaut)

4 aout 1950. Maconnerie, carrelage, etc.
Clément Franzosl, & Chateau-d'Oex. Le chef de la maison est Clément
Franzosi, d’Italie, & Chateau-d’Oex. Entreprise de magonnerie, carrelage, béton
armeé. -

Bureau de Grandson

4 ao0t 1950. Restaurant, légumes, fruits, etc.
Marcel Jaccard-Hegelbach, 4 Bullet. Le ehef de la maison est Marcel Jaccard,
de Ste-Croix, & Bullet. Eploitation d’un café-restaurant sous I'enseigne «Café
Centrals. Commerce de primeurs, conserves, légumes et fruits.

4 aott 1950. Boulangerie, etc.
Franz Vetter, 3 Concise. Le chef de la maison est Franz, fils de Charles Vetter,
de Maerwil-Affeltrangen (Thurgovie), & Concise. Boulangerie-patisserie.

5 aolt 1950.
Droguerle du Jura, Cl. Gander, & Ste-Croix. Le chef de la maison est Claude,
fils de Charles Gander, de Gessenay (Berne), a Ste-Croix. Droguerie. Rue
Centrale.

5 aoit 1950. Scierie, etc.
Bornoz Fréres, & Fiez, société en nom collectif, - scierie, commerce de bois
(FOSC. du 28 décembre 1945, N° 303, page 3270). Cette socicté est radiée par
suite de dissolution et de remise de eommerce & «Francis Bornoz», & Fiez,
lequel a repris 'actif et le passif de la société.

5 aofit 1950. Scierie, menuiserie, etc.
Francis Bornoz, & Fiez. Le chef de la maison est Francis, fils d’'Henri Bornoz,
de Vaugondry, & Yverdon. Scierie, commerce de bois, menuiserie.

7 aolt 1950,

Droguerie E. Margot, & Grandson (FOSC. du 16 mars 1945, page 615). Par:

suite du transfert du siége de la maison 4 Yverdon (FOSC. du 4 aoit 1950,

page 2041), la raison est radiée d’office du registre du commerce de Grandson.
7 aoit 1950. Ebénisterie, meubles de radios.

Robert Bornand, & Ste-Croix. Le ehef de la maison est Robert Bornand, allié

Geneux, de et & Ste-Croix. Ebénisterie, fabrique de meubles de radios. Rue des

Rosiers.

Bureau de Lausanne

Rectification.
8ociété immobillere Chemln des Clochetons, & Lausanne (FOSC. du 3 aoit
1950, N° 179, page 2029). Date exacte de la derniére publication: FOSC. du
8 novembre 1945, page 2752, :

Rectification.
Libralrle-Papeterie de St.-Plerre S.A., & Lausanne (FOSC.du 4 aot 1930,
page 2040). Le bureau est rue de Bourg 53.

5 aolit 1950. Vestes eanadiennes.
M. Reymond-Redard, 2 Lausanne, fabrication, commerce de vestes canadiennes,
etc. (FOSC. du 30 juin 1950, page 1712). Nouvelle adresse: avenue Belle-
fontaine 4. p

5 aofit 1950. Ferblanterie.
Oscar Schless, & Lausanne, ferblanterie (FOSC. du 11 juin 1945, page 1331).
Par décision du 27 avril 1950, le président du Tribunal du district de Lausanne
& pronoence la faillite du titulaire. La procédure a été suspendue faute d’actif.
L’exploitation ayant cessé, la raison est radiée.

7 aoit 1950. Confection, lingerie, etc.
Mme G. Spiess, & Lausanne. Le chef de la maison est Ginette née Cornu,
femme autorisée de Emile Spiess, de Teufen (Appenzell Rh.-Ext.), 4 Yverdon.
Fabrication et commerce de confection et lingerie en tous genres pour dames
etienfants et de ehemiserie pour hommes. Rue des Echelettes 9, chez Verreyres.

7 aoiit 1950.
Banque Cantonale Vaudolse, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du 9 no-

vembre 1949, page 2913). La procuration conférée & Rodolphe Bertholet est
éteinte.

7 aout 1950.
Soclété Immobillére de Brillancourt, 3 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
17 octobre 1947, page 3057). Les pouvoirs de I’administrateur Léonard Lieber-
mann, décédé, sont éteints. Charles Torti, de Stabio, 4 Lausanne, est nommé
seul administrateur avec signature individuelle. Bureau transféré Grand-
Chéne 8, chez le notaire Fernand Zumstein.

7 aoit 1950.
Soclété Immobiiiere de I'Avenue Druey D, & Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 31 décembre 1949, page 3449). Les pouvoirs de I'administrateur
Paul Biétry, démissionnaire, sont éteints. Mare Chapuis, de Romanel sur Lau-
sanne, & Prilly, est nommé seul administrateur avec signature individuelle.

7 aodt 1950. Chocolats. .
E. Gysln, & Lausanne, fabrication et commerce de chocolats (FOSC.du
23 mars 1949, page 777). Par décision du 8 juin 1950, le président du Tribunal
du district de Lausanne a prononcé la faillite du titulaire. La procédure a été
suspendue faute d'actif. L'exploitation ayant cessé, la raison est radiée d’office.

Bureau de Morges

5 aoit 1950. Travaux publics, etc.
Thelntz & Coendet, & Lonay. Julien-Pierre Theintz, de Pizy, et Paul-Alfred
Coendet, de Miinchenwiler (Berne), a Lonay, ont constitué, sous eette raison
sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1°f juin 1947, Entreprise
générale du batiment et travaux publics. Les Grandes-Combes.

Bureau de Nyon
7 aott 1950.
Société de fromagerle de Le Vaud, & Le Vaud, société coopérative (FOSC. du
30 janvier 1946, page 317). Suivant procés-verbaux des 27 juin 1947 et 3 juillet
1948, la société a modifié ses statuts en vue dc les adapter aux dispositions du
droit nouveau. La société a pour but de sauvegarder les intéréts des associés en
cherchant & tirer le meilleur parti possible du lait, en mettant en valeur la
production animale et agricole et en favorisant le développement technique de
I'industrie laitiére. La société est affiliée 4 la Fédération laitiére du Jura, a
Morges. Les engagemcnts de la société sont garantis en premier licu par sa
fortune. Si un découvert subsiste, les associés en sont personnellement et soli-
daircment responsables, proportionncllement & la surface du domaine. Les
publications se font dans la Feuille dcs avis officicls du canton de Vaud, en
tant que la loi n’exige pas qu’elles paraissent dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Le comité se composc de 3 4 5 membres. Les pouvoirs des membres
du comité démissionnaires Henri Christinet, président, et Richard Renaud,
secrétaire, sont éteints. Le comité est actuellement composé de: président:
René Duclos, de St-Prex, 4 Le Vaud (nouveau); vice-président: Charles Beck,
de Genéve, & Le Vaud (ancien); secrétaire: Adolphe Péeoud, de et & Le Vaud
(nouveau). La société est engagée par la signature collective & deux du prési-
dent, du vice-président et du secrétaire. Bureau de la société: ehez le président
René Duclos.
7 aout 1950.

Syndlcat de battage de Pranglns, & Prangins, société coopérative (FOSC. du
14 septembre 1943, page 2059). Suivant extrait de procés-verbal de son asscm-
blée du 4 juillet 1950, la société a revisé ses statuts et les a adaptés aux dis-
positions actuelles du code des obligations. Le syndicat a pour but I'achat ct
I'exploitation en commun d'un matériel de battage, comprenant notamment:
batteuse, botteleuse, moteur, tracteur et tous accessoires. Les publications
seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Bureau d'Orbe
7 aout 1950.
Comptoir Agrlcoie et Industriei d’Orbe S.a r.1, & Orbe (FOSC. du 31 juillet
1944, No 177, page 1725). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 4 juillet 1950, la société a décidé sa dissolution. La liquidation cst
terminée. La radiation ne peut étre opérée, le consentement de I'autorité
fiscale fédérale faisant défaut.

Bureau de Payerne

8 aout 1950. Garage, etc.
Frldolln Baur, 4 Payerne, exploitation d’'un garage, ventes, échanges, répara-
tions d’automobiles et accessoires a I'enseigne «Garage du Pavement » (FOSC.
du 8 février 1940, page 238). La raison est radiée par suite de eessation de
commerce. g : ’ P
Bureau de Rolle
4 aout 1950. :
Soclété Immobiliére «Les Eaux»s, Rolie, & Rolle, société anonyme (FOSC. du
18 juin 1948, No 140, page 1709). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 29 juin 1930, la société a décidé sa dissolution. Sa liqui-
dation est terminée. Toutefois, vu le défaut de consentement de I’Administration
fédérale des contributions, sa raison ne peut encore étre radiée.

4 aout 1950. Lait, etc.
Werner Heifer, 4 Rolle. Le chef de la maison est Werner-Alfred, fils d'Emile
Helfer, de Courlevon (Fribourg), & Rolle. Commerce dc lait et de tous produits
laitiers. Grand’Rue 41 et 109.

4 aoit 1950. Fromages.
Emlle Helfer, & Rolle, laiterie, eommerce de fromages (FOSC. du 9 févricr
1931, No 31, page 268). La raison modifie son genre d'affaires et n’exploite plus
qu’un commerce de fromages. Elle a remis le commerce de laiterie, Grand’'Rue
No 41, & ¢Werner Helfer», inscrit ei-dessus. Locaux actuels: Grand'Rue 109.

Bureau de Vevey
5 aout 1950. Alimentations.
Paul Bitterlln, & Vevey, primeurs, alimentation (FOSC.du 20 mai 1937,
No 114). La raison est radiéc par suite de remisc dc commerce.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau Brig

2. August 1950. . :
D'Aipaos Adelmo, Lastwagen-Transporte, in Naters. Inhaber dieser Firma ist
Adelmo D’Alpaos, italienischer Staatsangehériger, in Naters. Gewerbsmissiger
Transport von Sachen mit Motorfahrzeugen. ’

2. August 1950.
Hans Melchtry, Garage, Turtmann, in Turtmann, Garage und Reparatur-
werkstitte (SHAB. Nr, 211 vom 9, September 1948, Seite 2464). Die Firma
wird infolge Geschiftsiibcrganges geloscht.

2. August 1950.
Gebriider Andres und Hans Melchtry, Garage, in Turtmann. Unter diescr
Firma sind Andres und Ilans Meichtry, beide von Erschmatt, ersterer wohnhaft
in Leuk-Susten, letzterer in Turtmann, eine Kollektivgesellschaft eingcgangen,
welche am 1. Juni 1950 begonnen hat. Unterschriftsberechtigt ist nur Hans
Meichtry. Reparaturwerkstdtte fiir Autos, Motos und Vclos. Handcl mit Autos,
Motos und Velos. Oele, Fette.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Burcau de Ncuchdtel

4 aoGt 1950. Boucherie, etc.
Albert Niffeler, 2 Saint-Blaise, boucherie-charcuterie (FOSC. du
13 septembre 1910, N° 235, page 1608). La raison est radiée par suite de
décés du titulaire.

5 aofit 1950. Batellerie.
Otter & Cie, 2 Neuchdtel, entreprise de batellerie, société en com-
mandite (FOSC. du 14 aoQit 1935, No 188, page 2066). La société est dis-
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soute depuis le 1er janvier 1949. -Elle ne subsiste plus que pour sa

liquidation qui sera opérée par les trois associés. La société en liquidation

sera représentée par Alfred Otter signant collectivement avec I’un des
deux autres associés James et Willy Otter.

Genf — Genéve — Ginevra

Rectification. .
Frangois Portier, Portier et Cie successeurs, & Chéne-Bourg, commerce de
tabacs en gros, société en nom collectif (FOSC. du 2 aout 1950, page 2018).
Les associés sont: veuve Suzanne Portier, née Dusseiller, Pierre Portier,
Mte Suzanne Portier, M!e Francoise Portier, tous quatre de et 4 Chéne-Bourg,
M!e Marie-Louise Portier, de Chéne-Bourg, 4 Sainte-Foy-lés-Lyon (Rhone,
France), Margucrite Jaworzyn, née Portier, de nationalité polonaise, 4 Bruxelles,
épouse diment autorisée de Emile Jaworzyn, et Colette Borgeaud, née Portier,
de Dardagny, a Genéve, épouse diment autorisée de Louis Borgeaud. La so-
ciété n’est engagée que par la signature individuelle de I'associée veuve Suzanne
Portier ou par la signature collective 2 deux des associés Pierre et Frangoise
Portier.

4 aout 1950. Transport de personnes par auto-taxi.
F. Favre, 4 Genéve, Le chef de la maison est Félix-Louis Favre, de Chitcau-
d’Oex (Vaud), 3 Genéve. Transport de personnes par auto-taxi.
Prieuré 15,

4 aoidt 1950. Transport de personnes par auto-taxi.
Aug. Reymond, & Genéve. Le chef de la maison est Auguste-Francois Rey-
mond, de Vaulion (Vaud), & Genéve. Transport de personnes par auto-taxi.
‘Rue Liotard 44. .

4 aoiit 1950. Textiles, articles de diverses natures.
Charles Chaillet, & Carouge. Le chef de la maison est Charles-Louis Chaillet,
de’ Genéve, 4 Carouge. Représéntation de produits textiles et articles de
diverses natures. Rue de Lancy 21.

4 aolt 1950. Café-brasserie.
M. F. Rausis, 4 Genéve, café-brasserie ¢ Café des Bosquets » (FOSC. du
18 octobre 1942, page 2800). Le titulaire Maurice-Ferdinand Rausis et son
épouse Anna-Maria, née Fetz, ont adopté le régime de la communauté uni-
verselle.

4 aofit 1950. Transport de personnes, etc. ’
Odier, Ambulances, 4 Genéve, entreprise de transport de malades (FOSC. du
14 mars 1950, page 689). La maison ajoute & son genre d’affaires le transport
de personnes par automobile.

4 aoft 1950.
Société Immobilidre Florissant-Terrasse, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 17 novembre 1949, page 2982). Charles Bernard, de et & Genéve, a été
nommé unique administrateur avec signature individuelle, en remplacement
de Edouard Chamay, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouvelle
adresse: rue Rothschild 30 (chez Charles Bernard).

5 aoilit 1950,
Etablissement Tousvins S. A., & Genéve (FOSC. du 21 juillet 1950,
page 1902). Les admlmstrateurs Louis Rosselet, président, et Darius Doria
sont démissionaires; leurs pouvoirs sont éteints. Jean Zbinden (inscrit
jusqu’ici comme secrétaire) reste seul administrateur et engage dorénavant
la société par sa signature individuelle.

-5 aolit 1950. Gérance, achat et vente de titres, etec.
Neac S. A, 2 Gen éve. Suivant acte authentique et statuts du 31 juillet
1950 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme qui
a pour but: la gérance, ’achat et la vente de tous titres et valeurs mobi-
liéres et immobiliéres ainsi que la participation & toutes entreprises com-
merciales, financiéres, industrielles, mobiliéres et immobiliéres tant en
‘Suisse qu’d I’étranger et de se livrer, pour son compte ou pour le compte
de tiers, & des opérations d’administration, de crédit, de placements, mais
sans faire appel au public pour obtenir des dépdts de fonds. Le capital
social, entiérement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Les publications de la société sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est
composé d’'un ou plusieurs membres. Il est actuellement formé de: Oscar
Mathieu, président, d’Albinen (Valais), & Genéve; William Vatter, secré-
{aire, de et & Genéve, et Franz Nitzschke, de Hasle (Berne), & Genéve. La
société est engagée par la signature collective & deux des administrateurs.
Bureaux: rue de la Corraterie 7.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffenilichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Kraftloserklarung von Sparheften
(Gemass Bundesratsbeschluss vom 16. Februar 1945 u. ff. tber die vorlaufige Regelung
des Zahiungsverkehrs zwischen der Schweiz und Deutschland)

Gestiitzt auf Art.9 quater des Bundesratsbeschlusses vom 16. Februar
1945 in seiner Fassung vom 29. April 1947 fiber die vorl#ufige Regelung
des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und Deutschland werden hier-
mit, gemidss Auskiindigung im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 156
vom 7, Juli 1950, nachstehende Sparhefte kraftlos erklirt: (AA. 262)

Zuger Kantonalbank, Zug: 89927, 40888, 47881, 47466.
Zirich, den 9. August 1950,

Schweizerische Verrechnungsstelle,
Abteilung fiir die Liquidation deutscher Vermdgenswerte.

Obbligatorietd dei contratti collettivi di lavoro

11 Dipartimento lavoro industria e commercio della Republica e Can-
tone del Ticino, avvisa che — con decreto del 30 maggio 1950 — il
Consiglio di Stato ha conferito il carattere di obbligatorietd generale a
diverse disposizioni del contratto collettivo di lavoro (CCL) 30 settembre
1949/10 marzo 1950 per le falegnamerie e le fabbriche di mobili e serra-
menti del Cantone. Il decreto, approvato dal Consiglio federale il 14 lugllo
1950, & stato pubblicato, col relativo CCL, nel Bollettino ufficiale delle
leggi e degli atti esecutivi del Cantone, N° 15, del 28 luglio 1950, allegato
al Foglio ufficiale cantonale N° 58 del 28 luglio 1950. (AA. 261)

Bellinzonn -2 agosto 1950.
Dipartimento lavoro industria e commercio.

Rue du.

 Eidgendssisches Amt for geistiges Eigentum
* Bureau fedéral de la propriété intellectuelle — Uffieio federale della proprieta inteflatiuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 134423, Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1950, 18 Uhn,
Dipharm AG. (Dipharm S.A.) (Dipharm Ltd.), Chamerstrasse 70 a, Zug
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priparate und Tierarzneien aller Art.

DIPHA-TON 106

Nr. 134424, Hinterlegungsdatum: 5. Juli 1950, 20 Uh#
Rolf Gschwend AG., Beethovenstrasse 20, Ziirich 2 (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.:

Fahrrader.

Nr. 134425, Hinterlegungsdatum: 16. Juni 1950, 18 Uhn
Willy A. Bachofen, Utengasse 15, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Maschinen, Apparate, Instrumente, Gerate und Stallungen sowie pharmazeue
tische Préparate fiir die Gefliigel-Industrie.

W-AB

Nr. 134426, Hinterlegungsdatum: 16, Juni 1950, 18 Uhn
Willy A. Bachofen, Utengasse 15, Basel (Schweiz), j
Fabrik- und Handelsmarke.

Gefliigelrupfmaschinen.

WILLY

Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1950, 18 Uhn

Nr. 134427,

Laboratorio Farmaceutico Lofarma S. R. L., via Omboni 5, Mailand (Italien)
Fabrik- und Handelsmarke.

Medizinische und pharmazeutische Produkte.

Prioritat: Italien, 24. Mai 1950.

Nr. 134428, Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1950, 18 Uhr,
Laboratorio Farmaceutico Lofarma S, R. L., via Omboni 5, Mailand (Italien)
Fabrik- und Handelsmarke,

Medizinische und pharmazeutische Produkte.

Prioritat: Italien, 24. Mai 1950.
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Nr. 134429, Hinterlegungsdatum: 28. Juni 1950, 14 Uhr,
Conrad Schachenmann, Marktgasse 6, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektromotoren, Verbrennungsmotoren, motorische Antriebe; elektrische, me-

chanische, hydraulische und pneumatische Steuerungen; mechanische Getriebe,

hydraulische Getriebe, Schaltgetriebe, Variatoren; Spezialantriebe und Wickel-

vorrichtungen fiir Textil-, Gummri- und Kunststoff-Maschinen ; Transmissionen,

Kupplungen, Lager, Riemenscheiben, Riemen; Werkzeugmaschinen und Be-
halter.

No 134430. :
Sorna Watch S. A,, rue du Stand 11, Delémont (Suisse).
Marque de fabnque.

Montres-bracelets et réveils.

SIBEL

Nr. 134431, Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1950, 21 Uhr.
Gustav Gehrig & Co. Aktiengesellschaft, Seefeldstrasse 104, Ziirich 34
(Schweiz). — Handelsmarke.

Kalifornische Spargelkonserven.

‘ﬂ(aJe%.?iS
)

EDIUM. -
GREEN TIPPED: AND. WHITE

“ ASPARAGUS TIPS

CONTENTS 10% O2.AVOIR

CHEIN TIPPED AND WHITE

ASPARAGUS TIPS

“CONTENTS 10% QT Avorn

Nr, 134432, Hmterlegungsdatum 4. Juli 1950, 18 Uhr.
Dr. Hans Grossmann & Cle., Allschwﬂerplatz 9, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate.

Nr. 134433.
Robert Egll, Aegertenstrasse 8, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kleinmotorrad, sogen. Motorroller,

Nr. 134434, :
Robert Egli, Aegertenstrasse 8, Ziirlch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kleinmotorrad, sogen. Motorroller.

Date de dépdt: 29 juin 1950, 11 h |
Nr. 134436,

\

* Hinterlegungsdatum 4. Juli 1950, 11 Uhr,

Hinterlegungsdatum: 4, Juli 1950, 11 Uhr. |

‘| mophonplattenwechsler;

‘| Nr. 134438.

Nr. 134435, Hinterlegungédatum: 5. Juli 1950, 13 Uhr.
Enrlco Pedrazzinl, Blasiring 50, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerien,

Hinterlegungsdatum: 7. Jull 1950, 18 Uhr.,
Admiral Corporation, Cortland Street 3800, Chicago (Illinois, Ver. Staaten
von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. .

Radio-Empfanger und Teile davon, Vakuum- oder Elektronenrshren, Radio-

‘Lautsprecher; Verstarker; elektrische Kiihlschranke und Teile davon; elek-

trisch angetriebene Plattenwechsler und Teile davonj elektrisch betatigte
Plattenspieler; automatische Grammophonplattenspieler, automatische Gram-
Grammophon-Wiedergabe-Apparate; Radio- und
Grammophon-Kombinationen; Grammophon-Aufnahmevorrichtyngen, elek-

| trisch betatigte Grammophon-Aufnahmevorrichtungen; elektrische Oefen,

elektrisch angetriebene Rosteinheiten fiir elektrische Oefen; Trockenzellen und
Trockenbatterien fiir tragbare Radioempfanger, wegnehmbare Grammophon-
Nadeln fiir elektrische Wiedergabe-Apparate; Fernsehempfinger und Teile
davon; Antennen fiir Fernseh- und Radioempfanger, Uebertragungsleitungen
fir den Anschluss von Antennen an Fernseh- und Radioempfanger, Kathoden-
strahlrohren fiir Fernsehempfanger; Antennenausriistungen fiir Fernseh-
empfanger; Radio-, Grammophon- und Fernseh-Kombinationen und Teile da-
von; elektrische Biigeleisen, elektrische Waffeleisen, nicht therapeutische elek-
trische Heizkissen; elektrische Pultlampen, nicht therapeutische elektrische
Heizlampen; elektrische Geblase, elektrisch beheizte Verdampfer, elektrische
Brenneisen, elektrische Filter, elektrische Toaster, elektrische Heizplatten und
elektrische Speisemischer.,

S eainal

Nr, 134437, Hinterlegungsdatum: 8. Juli 1950, 18 Uhr.
Alfred Rosenberger-Falk; Bahnhofplatz 9, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, ~

Elektrische Apparate zur Erwarmung bzw. Temperierung von in Gldsern oder
dergleichen befindlichen Getranken.

Anros

Hinterlegungsdatum: 11, Juli 1950, 19 Uhr,
Rena AG. Damenkielderfabrik, Stauffacherstrasse 33, Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenkleider und -mantel sowie Schnittmuster.

RENGI

No 134439, Date de dépdt: 13 juillet 1950, 8 h,
Mme V. Graf, chemin des Pyramides 20, Lausanne-Malley (Suisse).’
Marque de fabrique et de commerce.

Poudres pour faire les glaces.

No 134440, Date de dépot: 14 juillet 1950, 18 h.
Soclété des Soudures Castolin S. A., en' Jurigoz, Lausanne. (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Electrode spéciale pour la soudure du fer et des aciers, permettant une exé-
cution trés facile et rapide par contact de la soudure.

CASTOLIN AUTOMATIC
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.Ne 134441, Date de dépot: 14 juillet 1950, 18 h.
Société des Soudures Castoiin S.A., en Jurigoz, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Electrode spéciale pour la soudure du fer et des aciers, permettant de souder
avec un seui type d’électrode une grande variété de qualités d’aciers.

GASTOLI UMIMATIC

Nr. 134442, Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr. ]
Carfa S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa
AG. Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica |
dl materiaii technici-chimici d'ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Indigopapier,
Stempelfarben,

Farbbander, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,

Kohlepapier,
Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-

Stempelkissen,

Material, -Gerdte und -Apparate aller Art.

Nr. 134443, Hinterlegungsdatum: 27, Juli 1950, 20 Uhr.

Carfa S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateridlien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiali technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemical office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbander, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,
Stempelkissen, Stempelfarben, Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,
-Gerate und -Apparate aller Art,

Nr. 134444, Hinterlegungsdatum: 27, Juli 1950, 20 Uhr.

Carfa S.A. Fabrique de matérlel technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiaii technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepap.ier, Indigopapier, Farbbander, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,
Stempelkissen, Stempelfarben, Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,
-Gerate und -Apparate aller Art.

Nr. 134445, Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr,
Carfa S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG.s -
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiaii technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technical
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. :

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbinder, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,
Stempelkissen, Stempelfarben, Kiebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,
-Gerate und -Apparate aller Art.

Nr. 134446, Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr,
Carfa S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiail technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbander, Stencils, Vervielfaitigungsfarben,
Stempelkissen, Stempelfarben, Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,
-Gerate und -Apparate aller Art.

©

Nr. 134447, Hinteriegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr,
Carfa S.A, Fabrique de matériel technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiaii technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemical office-materiels), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbander, Stenciis, Verviellaltigungsfarben,

Stempelkissen, Stempelfarben, Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,

-Gerite und -Apparate aller Art.

Nr. 134448, Hinteriegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr,
Carfa S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiaii technici-chimici d’'ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbinder, Stenciis, Vervielfaltigungsiarben,

Stempelkissen, Stempelfarben, Kiebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,

-Gerate und -Apparate aller -Art.

N

=

Nr, 134449, Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1950, 20 Uhr.
Carfa S.A, Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG.
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materiaii technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, .

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbédnder, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,

Stempelkissen, Stempelfarben, Kiebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,

-Gerate und -Apparate aller Art. ’
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Nr. 134450. Hinterlegungsdatum: 27. Juli ‘1950, 20 Uhr.
Carfa S.A, Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (Carfa AG..
Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien) (Carfa S.A. Fabbrica di
materlali technici-chimici d’ufficio) (Carfa Ltd. Manufacture of technicai.
and chemicai office-materiais), Neugasse 136, Ziirich 8 (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier, Indigopapier, Farbbinder, Stencils, Vervielfaltigungsfarben,
Stempelkissen, Stempelfarben, Klebpasta, Schreibtinten sowie Bureau-Material,
-Gerate und -Apparate aller Art. 1

No 134451,
Crosley Motors, Ine,, Spring Grove Avenue 2530, Cincinnati (Ohio,
d’'Amérique). — Marque de fabrique et de commerce,

Date de dépét: 13 juin 1947, 18 h.;
E.-U.
!
Automobiles, leurs parties et leurs acéessojres.

l
I
|
i
I
|
!
i

No 134452, Date de dépots 25 septemhre 1948, 13 h.;
The Shaier Company, East Jefferson Street 21, Waupun (Wisconsin, E. -U.;
d'Amérique). — Marque de fabrique et de  commerce.

Equipement de réparation de bandages de roues.

"HOT
Patches .

No 134453, Date de dépobt: 25 septembre 1948, 13 h
The Shaler Company, East Jefferson Street 21, Waupun (Wisconsin, E-U |
d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce.

Huiles, substances éliminant le carbone et solvants pour matiéres résineuses.

Nr. 134454, Hinterlegungsdatum: 9. Mai 1950, 19 Uhr..
Carstalrs Bros. Distiliing Co,, Inc., Lexington Avenue 405, New York (Ver.,
Staaten von Amerika). — Fahnk- und Handelsmarke, !

‘Whisky.

ASTA |
c;“ ' Il' “v I

Nr. 134455, Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1950, 17 Uhr
Elastic AG., Elsasserstrasse 248, Basel (Schwmz) |
Fabrik- und Handelsmarke,

Gummlfaden, elastische Posamenten, elastische Gewebe, Strick- und Wirk-;
waren am Stlick und daraus konfektionierte Artikel.

Grilonflex

1

!

Nr, 134456, Hinterlegungsdatum: 16, Juni 1950, 5 Uhr.!
Muther & Cie, AG., Schiiptheim (Schweiz). — Fabrik- und Ha‘nde]smarke.g

Kise und Milchprodukte aller Art.

PRIOR

Nr. 134457. Hinterlegungsdatum: 4. Juli 1950, 20 Uhr.
Eisa Schwammberger, Ottikerstrasse 56, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fir industrielle Zwecke und besonders fiir die Textil-.
industrie.

EL-KOP-AL

No 134458. Date de dépét: 8 juillet 1950, 20 h.
Jean-David Grobet, chemin du Vieux-Clos 10, Conches, Chéne-Bougeries
(Genéve, Suisse). — Marque de fabrique.

Electrolyte pour accumulateurs,

EESIRI =N

No 134459, Date de dépdt: 10 juillet 1950, 11 B,
Jean-David Grobet, chemin du Vieux-Clos 10, Conches, Chéne-Bougeries
(Genéve, Sulsse). — Marque de fabrique et de commerce, '

Préparation pour mélange d'un électrolyte.
ACCUMYLIT

Nr. 134460. } Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1950, 19 Uhs,
Aktiengeselischaft .vormais B. Siegiried (Société anonyme anciennement
B. Siegtried) (B. Siegfried Limited) (Societd Anonima gia B. Siegfried),
Zofingen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Jodhaltiges pharmazeutisches Produkt.

YODOSCINA-CALMITOL
«SIEGFRIED~

Nr. 134461, Hinterlegungsdatum: 14: Juli 1950, 15 Uhn
Edwin Amberg, Stansstaderstrasse, Stans (Schweiz). — Handelsmarke,

Fahrrader und Musikapparate.

Nr. 134462, Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1950, 15 Uhr,
Edwin Amberg, Stansstaderstrasse, Stans (Schweiz). — Handelsmarke. —
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 79229, von Josef Christen,
Automobiles und Maschinenhandlung, Taxibetrieb und mechanische Werk-
statte, Stans. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14, Juli 1950 an,

Fahrrader, Motorrader und deren Zubehorteile, ausgenommen Pneumatiks,

Nr. 134463. Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1950, 15 Uhr.
Edwin Amberg, Stansstaderstrasse, Stans (Schweiz). — Handelsmarke. —
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 79533, von Josci Christen,
Automobiles und Maschinenhandlung, Taxibetrieb und mechamsche Werk-
statte, Stans. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14, Juli 1950 an,

Fahrrader und deren Bestand- und Zubehorteile.

Nr. 134464. Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1950, 15 Uhn
Edwin Amberg, Stansstaderstrasse, Stans (Schweiz). — Handelsmarke. —
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 79534, von Josef Christen,
Automobiles und Maschinenhandlung, Taxibetrieb und mechanisehe Werka
statte, Stans. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14. Juli 1950 an,

Fahrrader, Nahmaschinen und deren Bestandteile, Pneumatiks fiir Velos
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No 134465, Date de dépét: 17 juillet 1950, 11 b,

Chocolats & Cacaos Dolly S.A., Uraniastrasse 35, Zurlch (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Napolitains glacés (chocolat).

NAPOLITAINS GLACES

Nr. 134466, Hinterlegungsdatum: 30. Juli 1950, 20 Uhr.
Jean Soller, Crét del’cau 12, Couvet (Neuenburg, Schweiz). — Handelsmarke,

Lebens- und Genussmittel aller Art.

sORY 7

Marque déposée

Nr. 134467.
G. Labitzke Erben, Hohlstrasse 485,
Fabrik- und Handelsmarke.

Ziirlch 48 (Schweiz).

Auto-Poliermittel.

No 134468. Date de dépot: 20 juillet 1950, 11 h.
MACIS Import-Export, Papazian, rue des Battoirs 7, Genéve (Suisse).
Marque de commerce.

Bas de dames.

ephin

Nr, 134469. Hinterlegungsdatum: 20. Juli 1950, 18 Uhr.
Emil Ebneter & Co AG., Weissbadstrasse, Appenzeil (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

Krauterlikor.

wEn Appezeller”

No 134470. Date de dépét: 24 juillet 1950, 18 h.
General Motors Corporation, West Grand Boulevard & Cass Avenue, Detroit
(Michigan, E.-U. d'Amérique). — Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de la marque N°© 73363. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 24 juillet 1950,

Réfrigérateurs.

Frigidaire

Hinterlegungsdatum: 20. Juli 1950, 18 Uhr.

Nr, 134471, Hinterlegungsdatum: 26. Juli 1950, 19 Uhr,
Galactlna & Blomalz AG., Belp (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung der Marke Nr. 72096. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft
vom 14. Marz 1950 an.

Malzextrakt sowie andere Malzpraparate, namlich: Nahr- und Kraftigungs<
mittel, diatetische und pharmazeutische Spezialititen.

Bimalz

Nr. 134472, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1950, 18 Ulr.
Coffex AG., Rhelnweg 19, Neuhausen am Rhelnfali (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr, 73233. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. Juli 1950 an.

Kaffee, roh und gerdstet, koffeinfreier Kaﬁee, roh und gerostet, koffeinfreie
Kaffeepraparate.

Coffex

Nr, 134473, Hinterlegungsdatum: 25. Jull 1950, 18 Uhr.
Coffex A@G., Rhelnweg 19, Neuhausen am Rhelnfall (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr.73234. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. Juli 1950 an.

Kaffee, roh und gerdstet, koffeinfreier Kaffee, roh und gerdstet, koffeinfreie
Kaffeeprdparate.

Deca

Nr. 134474, Hinterltgungsdatum: 25. Juli 1950, 18 Uhr.
Coffex AG., Rheinweg 19, Neuhausen am Rhelnfall (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr.73235. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. Juli 1950 an.

Kalffee, roh und gerdstet, koffeinfreier Kaffee, roh und geréstet, koffeinfreie
Kaffeepraparate.

Coffweg

Nr. 134475, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1950, 18 Uhr.
Elgenmann e Lanz socletd anonlma (Elgenmann e Lanz Aktlengesellschaft),
Mendrislo (Tessin, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung
deg Marke Nr. 73242, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 25, Juli
1950 an.-

Herrenhemden

;//,
v/
V.2

No 134476, Date de dépot: 26 juillet 1950, 18 h.
Zyma S.A., Nyon (Vaud, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pliarmaceutiques.

COBRALGESINE

Ne 134477, Date de dépdt: 26 juillet 1950, 18 h.
Zyma S.A., Nyon (Vaud, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce,

Produits pharmaceutiques.

ZYMARTHRIT

Nr. 134478, Hinterlegungsdatum: 28. Juli 1950, 18 Uhr,
Heberleln & Co. AG., Wattwil (St. Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilmaterialien jeder Art aus Superpolyamidfasern (Perlon) und Wolle, ins~
besondere Garne aus Mischgespinsten solcher Fasern.

HEPERLAN

Radlation — Lschung

Marque No 133747. — SAVI Coopératlve d’achat des auberglstes et restaurateurs,
Delémont (Sulsse). — Radiée le 5 aoit 1950 & la demande de la déposante.

>



2086 — N° 185

10. VIII. 1950

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Abkommen

zwischen der Schwelzerischen Eidgenossenschaft und der Ungarischen Voiks-
repubiik betreffend die Abgeitung der schweizerischen Interessen in Ungarn

Der Prisident der
ungarischen Delegation

Budapest, den 19. Juli 1950.
Herr Président,

Ich beehre mich, Ihnen folgénde Vereinbarung zu bestétigen.

Das heute unterzeichnete Akommen zwischen der Ungarischen Volks-
republik und der Schweizerischen Eidgenossenschaft betreffend die Abgeltung
der schweizerischen Interessen in Ungarn wird mit sofortiger Wirkung provi-
sorisch in Kraft gesetzt.

Genehmigen Sie, Herr Président, die Versicherung meiner ausgezeichnetcn
Hochachtung.

(gez.) Sulyok Béia.

Herrn Minister Dr. Max Troendle
Prisident der schweizerischen Delegation
Budapest

Abkommen
zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Ungarischen Voiks-
republik betreffend die Abgeitung der schweizerischen Interessen in Ungarn

Abgeschlossen in Budapest am 19. Juli 1950
Datum des provisorischen Inkrafttretens: 19. Juli 1950

Die schweizerische Regierung und die Regierung der Ungarischen Volks-
republik,

vom Wunsche geleitet, endgiiltig alle zwischen den beiden Lindern noch
schwebenden wirtschaftlichen Fragen der Vcrgangenheit zu regeln,

haben folgendes vereinbart:

Artikei 1. Die ungarische Regierung bezahlt der schweizerischen Regie-
rung eine Globalsumme von drei Millionen siebenhundertvierzigtausend
Forint und neunundzwanzig Millionen neunhinderteinundachtzigtausend
Schweizer Franken

1. Als Globalentschidigung fiir:

alle schweizerischen Vermogenswerte, Rechte und Interessen, die durch eine
ungarische Verstaatlichungs- oder dureh eine andere Massnahme, die mit
den strukturellen Wandjungen der ungarischen Volkswirtschaft in Verbin-
dung steht, betroffen worden sind;

alle Forderungen, welche einem schweizerischen ‘Gliubiger gegen einen
Schuldner zustehen, der in Ungarn verstaatlicht wurde oder dessen Vermdgen
von Massnahmen, die mit den strukturellen Wandlungen der ungarischen
Volkswirtschaft in Verbindung stehen, betroffen worden ist, mit Ausnahme
derjenigen Forderungen, deren Regelung Gegenstand besonderer Vereinba-
rungen zwischen der schweizerischen und der ungarischen Regierung bildeten
oder welche unter den Bestimmungen des Abkommens zwischen der Schwei-
zerischen Eidgenossenschaft und der Ungarischen Volksrepublik betreffcnd
den Warenaustausch und den Zahlungsverkehr vom 27. Juni 1950 geregelt
wurden;

2. Als Globalabfindung, bestimmt zum Riickkauf aller in Wertpapiercn ver-
korperten ungarischen Schuldverpflichtungen, die in schweizerischem
Eigentum stehen.

Artikei 2. Als schweizerische Vermdgenswerte, Rechte, Intcressen und
Forderungen im Sinne von Artikel 1 werden Vermdogenswerte, Reehte, Inter-
essen und Forderungen betrachtet, die direkt oder indirckt natiirlichen Per-
sonen schweizerischer Staatsangehorigkeit und juristischen Personen oder
Handelsgesellschaften mit iiberwiegend schweizerischem Interesse gehéren.

Artikei 3. Nach Bezahlung der in Artikel 1 bestimmten Globalentschddigung
und Globalabfindung betrachtet die schweizerische Regierung alle Anspriiche
aus den dort erwihnten schweizerischen Vermogenswerten, Rechten, Interessen
und Forderungen als endgiiltig abgegolten. Diese Regelung hat fiir den ungari-

schen Staat und fiir alle andern ungarischen natiirlichen oder juristischen Per- |

sonen, die urspriinglich den schweizerischen Interessenten gegeniiber obligato-
risch oder dinglich verpflichtet waren, sowie gegeniiber deren Rechtsnachfolgern,
befreiende Wirkung.

Vom gleichen Zeitpunkt an, an welchem die schweizerischen Anspriiche
endgiiltig abgegolten sind, betrachtet die ungarische Regierung alle vor der
Unterzeichnung dieses Abkommens aus dffentlichem Recht entstandenen An-
spriiche, die auf den in Artikel 1 erwahnten schweizerischen Vermégenswerten,
Rechten, Interessen und Forderungen lasten und fiir welche schweizerische
Interessenten, die auf Grund des vorliegenden Abkommens entschadigt worden
sind, haften, als endgiiltig geregelt.

Vom Tage des Inkrafttretens dieses Abkommens an kénnen die schweizeri-
schen natiirlichen und juristischen Personen und Handelsgesellschaften die in
Artikel 1, Ziffer 1 und 2, erwahnten Vermogenswerte, Rechte, Interessen und
Forderungen in keiner Weise mehr geltend machen. Dasselbe gilt fiir natiirliche
Personen, die die ungarische Staatsangehorigkeit besitzen oder dieselbe nach
dem 20. Januar 1945 verloren haben und fiir juristische Personen und Handels-
gesellschaften mit Sitz in Ungarn oder mit iiberwiegend ungarischem Interesse,
die in der Sehweiz gcgen den ungarischen Staat oder gegen ungarische natiirliche
oder juristische Personen Anspriiche der in Artikel 1 erwahntcn Art geitend
machen wollen. Ebenso kann die ungarische Regierung dic im zweiten Alinea
dieses Artikels erwahnten Anspriiche aus 8ffentlichem Rccht in keiner Weise
mehr geltend machen.

Nach Bezahlung der Globalentschadigung und Globalabfindung wird die
schweizerische Regierung der ungarischen Regierung alle noch in schweizeri-
schen Handen: befindlichen Beweisdokumente, Titel und Wertpapiere gemass

besonderer Vereinbarung iibergeben, die sich auf die in Artikel 1, Ziffer 1 und
2, aufgezahlten schweizerisehen Vermogenswerte, Rechte, Interessen und Forde-
rungen beziehen.

Artikel 4. Die ehemaligen schweizerischen-Eigentiimer von Unternehmen
oder Grundstiicken in Ungarn, die in Ungarn verstaatlicht oder durch eine be-
schrankende Massnahme &hnlicher Art betroffen wurden, sind nach Bezahlung
der in Artikel 1 bestimmten Globalsumme von allcn vor diescn staatlichen
Massnahmen eingegangenen Verpflichtungen, die auf diesen Unternehmen
oder Grundstiicken lasten und in den Geschaftsbiichern oder Grundbiichern
eingetragen sind, befreit. Die an solchen Unternehmen oder Grundstiicken
bestehenden Pfandrechte fallen dahin.

Vom Tage des Inkrafttretens dieses Abkommens an kénnen die ungarischen
Glaubiger ihrc im ersten Alinea dieses Artikels genannten Rechte in keiner
Wcise mehr gegen die ehemaligen schweizerischen Eigentiimer geltend machen.

Artikei 5. Die Globalentschadigung gemass Artikel 1, Ziffer 1, wird ent-
sprechend dem von der schweizerischen Regierung aufzustellenden Verteilungs-
plan verteilt, ohne dass durch die Art und Weise der Verteilung gegeniiber den
schweizerisehen Interessenten irgendeine Haftung der Schwecizerischen Eid-
genossenschaft oder der Ungarischen Volksrepublik begriindet wiirde.

Artikel 6. 1. Die Globalentschadigung gemass Artikel 1, Ziffer 1, soweit sie
in Schweizer Franken geschuldet wird, wird in zwanzig Semecsterraten bezahlt,
deren erste Rate am 30. Juni 1951 und dercn letztc Rate am 31. Dezember 1960
fallig wird, mit Ausnalime eines Betrages von sFr. 2 941 176.50, weleher gemass

besonderer Vereinbarungen nach 1960 zahlbar wird.

2. Die Globalabfindung, dic nach den besonders vercinbarten Bestimmungen
zur Finanzierung des Riickkaufs der in Wertpapieren verkorpcrten ungarisehen
Schuldverpflichtungen, welche in schweizerischem Eigentum stehen, dient,

‘wird in zwei gleiechen Raten, fallig am 31. Marz 1951 und 31. Marz 1952, bezahlt.

Artikei 7. Um der schweizerischen Regierung die Verteilung der Global-
summe gemdss Artikel 1 zu erleichtern, liefert ihr die ungarische Regierung, auf
Ersuchen, im Rahmen des Mdglichen, alle Auskiinfte und Unterlagen, welche
den zustindigen schweizerischen Behdrden erlauben, die von seiten der zu cnt-
schadigenden schweizcrischen Interessenten gestellten Begehren zu iiberpriifen.
Néotigenfalls ordnet die ungarische Regierung Zeugeneinvernahmen gemdss
ungarischem Recht an.

Im Falle, dass die schweizerisehen Interessenten oder deren Rechtsnach-
folger in einem Drittstaat gegeniiber dem ungarischen Staat, den ungarischen
verstaatlichten Unternchmen oder ihren Rechtsnachfolgern Anspriiche geltend
machen, die unter das vorliegcnde Abkommen fallen, wird die schweizerische
Regierung der ungarischcn Regierung im Rahmen des Moglichen alle nétigen
Auskiinfte und Unterlagen liefern.

Artikel 8. Schweizerische Anspriiche, die aus gesetzlichen oder andern
ungarischcn Massnahmen nach der Unterzcichnung des vorliegenden Abkom-
mens entstehen, werden durch seine Bestimmungen nicht beriihrt.

Artikel 9. ‘Das vorliegende Abkommen wird sobald als moglich ratifiziert.
- Es tritt am Tage des Austausches der Ratifikationsinstrumente, der in .
Bern stattfindet, in Kraft.
Ausgefertigt in Budapest, in zwei Exemplaren, am 19. Juli 1950.
Im Namen
der schweizerischcn Regierung:
(gez.) Troendle

Im Namen der Regierung
der Ungarischen Volksrepublikt
(gez.) Sulyok Béia

185. 10. 8. 50.

Accord

entre ia Confédération suisse et la République popuiaire hongroise concernant
i'indemnisation des intéréts suisses en Hongrie

Le président de la
délégation hongroise

Budapest, lc 19 juillet 1950,

Monsieur le Président,

J’ai 'honncur de vous confirmer que nous sommes convenus dc ce qui
suit:

L’accord signé aujourd’hui entre la République populaire hongroise et la
Confédération suisse eoneernant I'indemnisation des intéréts suisscs en Hongrie
est mis provisoirement en vigucur avec elfet immediat.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance‘ de ma haute considé-
ration.
(signé) Suiyok Béia.

Monsieur Max Treendle,
Ministre plénipotcntiaire,
Président de la délégation suisse,
Budapest

Traduction

Accord
entre ia Confédération suisse et ia Répubiique popuiaire hongroise concernant
i’indemnisation des intéréts suisses en Hongrie,
Conclu & Budapest le 19 juillet 1950
Date de Pentrée en vigueur provisofre: le 19 juillet 1950
Le gouvernement suisse et le gouvernement de la République populaire
hongroise,

animés du désir d’'apporter une solution définitive & tous les problémes
économiques relevant du passé et encore en suspens entre les deux pays,

sont convenus de ce qui suit:
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Artlcle premier. Le gouvernement hongrois paiera au gouvernement suisse
une somme globale de trois millions sept cent quarante mille forint et vingt-
neuf millions neuf ccnt quatre-vingt-un mille francs suisses

1. A titre d’indemnité globale pour: .

Tous les biens, droits et intéréts suisses touchés par une mesure
hongroise de nationalisation. ou toute autre mesure liée aux modifica-
tions survenues dans la structure économique de la Hongric. ¢

Toutes les créances ayant pour titulaire un ressortissant suisse dont
le débiteur a été I'objet en Hongrie d’une mesure de nationalisation, ou
dont les biens ont été touchés par dcs mesures liées aux modifications
survenues dans la structure économique de la Hongrie & I'exception des
créances réglées par la conclusion de conventions particuliéres entre les
gouvernements suisse et hongrois, ou en vertu des dispositions de I'accord
du 27 juin 1950 entre la Confédération suisse et la République populaire
hongroise concernant I'échange des marchandises et le réglement des
paiements;

2. A titre d’'indemnité globale destinéc au rachat de toutes les dettes hon-
groises incorporées dans des titres appartenant & des ressortissants suisses.

Article 2. Sont considérés comme biens, droits intéréts et créances suisses
au sens de l'article premier les biens, droits, intéréts et créances appartenant
directement ou indirectement & des personnes physiques de nationalité suisse
ot & des personnes morales ou socié¢tés commerciales & intérét suisse prépondérant.

Article 3. Aprés paiement des indemnités globales fixées & I'article premier
e gouvernement suisse considérera comme deéfinitivement réglées toutes les
prétentions fondées sur les biens, droits, intéréts et créances suisses mentionnés
dans cet article, Ce réglement aura effet libératoire pour I’Etat hongrois, ainsi
que pour toutes les autres personnes physiques ou morales hongroises, et pour
lsurs successeurs légaux qui étaient, & I'origine, débitrices envers les intéressés
suisses de prestations de droit personnel ou réel.

A partir du moment ol les prétentions suisses seront définitivement
réglées, le gouverncment hongrois considérera également comme définitive-
ment réglées toutes les prétentions de droit public ayant pris naissance avant
la signature de cet accord & la charge des biens, droits, intéréts et créances
suisses visés par I'article premier et dont sout débiteurs des intéressés suisses
indemnisés en application du présent accord.

Dés la date de I'entrée en vigueur de cet accord, les personnes physiques
et morales et les sociétés commerciales suisses ne pourront plus faire valoir,

ar quelle voie que ce soit, les biens, droits, intéréts et créances mentionnés

I'article premier, alinéas 1 et 2. Il en sera de méme pour les personnes phy-
siques possédant la nationalité hongroise ou I'ayant perdue aprés le 20 janvier
1945, et pour les personnes morales et sociétés commerciales ayant leur si¢ge
en Hongrie ou & intérét hongrois prépondérant, qui désirent faire valoir en
Suisse contre I'Etat hongrois ou contre des personnes physiques ou morales
hongroises des prétentions du genre de celles visées par l'article premier. De
méme, le gouvernement hongrois ne pourra plus, par quelque voie que ce soit,
faire valoir les prétentions de droit public mentionnéees dans le deuxiéme
alinéa de cet article. .

Aprés paiement des indemnités globales, le gouvernement suisse remettra
au gouvernement hongrois, selon convention spéciale, toute les piéces justifi-

catives, titres et papiers valeurs se trouvant encore en mains suisses, et relatifs |°
aux biens, droits, intéréts et créances suisses énumérés a l'article premier,’

alinéas 1 et 2. o . .

Article 4. Les anciens propriétaires suisses d'entreprises ou de biens-fonds
en Hongrie ayant été atteints dans ce pays par une mesure de nationalisation
ou par une mesure restrictive du méme genre seront, une fois payée la somme
globale mentionnée & I'article premier, libérés de toute obligation contractée
avant cette mesure officielle et incombant & ces entreprises ou grevant ces
blens-fonds, et figurant dans les livres de ces entreprises ou aux registres fon-
ciers, Les droits de gage et hypothéques constitués sur ces entreprises ou
grevant ces bien-fonds seront caducs.

A partir du jour de I'entrée en vigueur de cet accord, les créanciers hongrois
ne pourront plus, par quelque voie que ce soit, faire valoir, contre les anciens
propriétaires suisses, leurs droits visés & I'alinéa 1 de cet article.

Art. 5. L'indemnité globale mentionnée a I'article premier, alinéa 1, sera
distribuée selon le plan de répartition qu’établira le gouvernement suisse, sans
que les modalités de cette répartition engagent de maniére quelconque la
responsabilité de l1a Confédération suisse ou de la République populaire hongroise
envers des intéressés suisses, .

Article 6, 1. L'indemni*£ giobale mentionnée & I'article premier, alinéa 1,
{our autant quelle’ constitue une dectte en francs suisses, sera payée en vingt

ranches semestrielles, la premiére échéant le 30 juin 1951, la derniére le 31 dé-
cembre 1960, & I'exception d’'un montant de 2 941176 fr. 50, qui, selon une
convention spéciale, sera payable aprés 1960.

2. L'indemnité globale destinée, aux termes des dispositions spéciales
arrétées a cet effet, a financer le rachat des dettes hongroises incorporées dans
des titres appartenant & des ressortissants suisses, sera payée en deux tranches
égales, échéant le 31 mars 1951 et le 31. mars 1952,

Article 7. En vue de faciliter au gouvernement suisse la répartition de la
somme globale fixée & I'article premier, le gouvernement hongrois lui fournira,
sur demande, dans la mesure possible, tous renseignements et documents
permettant aux autorités suisses compétentes d'examiner les requétes pré-
sentées par les intéressés suisses devant recevoir und indemnité. Au besoin,
le gouvernement hongrois ordonnera I’audition de témoins, selon le droit hongrois.

Au cas ot les intéressés suisses ou leurs ayants cause feraient valoir dans
un Etat tiers contre I'Etat hongrois, les entreprises hongroises nationalisées
ou leurs ayants cause, des prétentions qui tombent sous le coup du présent
accord, le gouvernement suisse fournira au gouvernement hongrois, dans la
mesure possible, tous renseignements et documents nécessaires.

Article 8. Les prétentions suisses résultant d’actes législatifs ou d’autres
mesures hongroises postérieurs & la signature du présent accord ne sont pas
affectées par ses dispositions. )

Art. 9. Le présent accord sera ratifié¢ aussitdt que faire se pourra.

11 entrera en vigueur le jour de I'échange des instruments de ratification,
qui aura lieu & Berne.

Fait 4 Budapest, en deux exemplaires, le 19 juillet 1950,

4u nom du gouvernement suisses
(signé) Troendle

Au nom du gouvernement de la
République populaire hongroiset
(signé) Sulyok Béla.

183. 10. 8. 50.

Syrie — Modlﬂﬁatlons du tarif douanier

Ainsi qu'il ressort de publications parues dans le ¢ Commerce du
Levant », certaines modifications ont été apportées au tarif douanier
libanais. Par arrété N°39 du Conseil Supérieur libanais des douanes ont
été réduits ou suspendus les droits d’entrée, entr’autres, des produits
énumérés ci-aprés :

Ne du tarit
douanier
1lbanais

249b

Désignation des marchandises Anciens drolts Nouveaux droits

ad valorem

Sels des acides arsénieux autres (qu'a usage agri-
cole)

Produits tannants synthétiques

Substances odoriférantes artificielles

Mélanges d’essence, de jeurs constituants isoiés,
de substances odoriférantes artiiicielles; desti-
nés tous A ia parfumerie, 4 la confiserie et anx
sirops, etc. 0

119
259,
25%

Franchise
Franchise
119,

209
816
817

259 119

Sulforicinates, sulfoléates et sulforésinates:

822b Autres (qu’huiie pour rouge turc) 25% 11%

Papiers d’embaliage communs non décorés, nli
sulfurés, ni giacés ou glacés sur nne senle face:
Papiers autres non dénommeés, ni compris ailleurs:
1¢ papier ceilophane (blanc et coloré), papier
graissé, coupé et imprimé pour I’embaliage
des confiseries et chocolats
20 autres

421 e

25%
25 %

119%
25%

Feuilies minces d’aluminium, méme découpées
autrement qu’a angles droits:

Aluminium iaminé en feniiles doublées ou non en
papier de soie ne pouvant manifestement ser-
vir que pour i’emballage de la confiserie et dn
chocolat

797 Soudures d’étain méme allié & du piomb, en ba-

guettes, piaques, etc,

.(197) * Soudures d’étain méme aliié 4 du polmb en ba-
guettes, piaques, etc.:

a) en baguettes
b) autres

777 a

25% Franchise

Franchise

119
259%

Selon une autre publication de la feuille précitée, les autorités
libanaises ont apporté, entr’autres, les modifications suivantes au tarif
douanier d’importation 3

Ne du tarif
douanier Désignation des marchandises Anciens droits Nouveaux droits
libanals ad valorem
. 928 Montres de poche, montres-bracelets en or, en
e platine, en argent et autres matiéres communes,
garnies d’ornements en or ou en piatine 25%
(928) * Montres de poche, montres-braceiets et simi-
) laires: .
= i a) en or ou en piatine
- . b) en argent .
, ™ ' e) en matidres T garniés d’orns its’
alor & 409%
: d) en matiéres garnies d’or nts -
en argent
e) autres 25%
929 Autres articles d’horiogerie, montres garnies,
boltes de montres, penduies 2BY,
(929) * Autres articles d’horiogeries avec mouvement
de montres:
a) en or ou en piatine ou en matiéres communes
garnies d’ornements en or ou en piatine 309%
b) en argent ou en matiéres communes garnies
d’ornements en argent 25 %
c) autres
(930) * Boites de montres:
a) en or ou en platine 309,
b) en argent 259%
0) en matiéres garnles d’or t
en or g 309,
d) en matidres garnies d’or ts
en argent 5 . 259,
e) autres
(934) * Autres horioges et penduies, méme électriques,
¥ compris les réveils 25%

* Entre parenthéses figurent les. anciennes spécifications auxquelies correspondent. jes
nouvelles désignations qul les précédent ci-dessus. 185. 10. 8, 50.

—

Neue schweizerisch-italienische
Zolltarifvereinbarungen

Die in Nr.172 des Schweizerischen Handelsamtsblattes verdffentlich-

‘ten Texte (Mitteilung, Avenant, lista A, Liste B, Protocole de signature)_
‘sind in Form eines Separatabzuges erhdltlich. Preis: 70 Rp., inklusive

Porto (12 Seiten, Format A8, d.h. Grésse SHAB.), Versand gegen Vor-
einzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schweizerisches Handelsamts-
blatt, Bern. Um Missverstindnissen vorzubeugen, ist man gebeten, diese
Einzahlungen nicht schriftlich zu bestitigen, sondern das Gewilnschte auf
dem fiir uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheines zu vermerken,

Handelsamtsblatt, Bern.

Schweizeri
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10. Vil 1950

Schweizerischer Kaufmdnnischer Verefn

26. Xurs fir keufménnische Organisation und Absatztechnik

Kostensparende Biro-Organisation

5. bis 8. Beptemher in Zirich

Themator Das gut Btiro

Dr. A. Marki, dipl. Handelslehrer

Axtuelle Fragen der Organisation von Finanzbuchhaltung
und Kontokorrentbuchhaltung

Dr. A, Marki und W. Spinnler, eidg. dipl. Buchhalter

[ im Mate;

M. Borer, Maschinenfabrik Oerlikon

Lohnabrechnung

Th. Jauch, eidg. dipl. Buchhalter, Organisator

C im P lwesen

Dy. W. Peurer, dipl. Handelslehrer

Die Kundenkartel als Mittel der Verkaufsleitung
Dr. W. Peurer

Die Statistik im Dieunste der Geschiiftsleitung J

Dr. J. Viel, Wirtschaftskonsulent

Maschinelles Fakturieren

E. Enispel, Chefbuchhalter der Brauerei A. Hirlimann
Das Rechnen im Biiro

H. A. 8pindler, Sekretir der Handelsschule vz
Schreiben und Korrespondens
H. Cochard, Handslsschullehrer

Rationelles Vervielfiltigen
H. Wind«nyu
Progvamme und Ausbunft:

Zentraisekretariat des Schwelz. Kaufmannischen Vereins
Postfach Ziirich 23 Talacker 34 ,Kaufleuten” Tel. (051) 233703

Ausfiihrliches Programm an folgende Adresse erbeten:

ROYAL HOTEL, WINTER & GSTAAD PALACE
GSTAAD

Eluladung zat ordentlichen Generalversammlung
aul Freitag, den 25. August 1950, 14 Uhr, im Palace Hotel, Gstaad

Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 28. Oktober 1949, 3
Ahnahme des Geschiftsberichtes, {
. Bericht der Kontrollstelle sowie Genehmigung der Bllanz, Gewmn- und
Verlustrechnung per 30. April 1950,
. Entlastung der Verwaltung und Geschanslentung.
Wahlen: a) in den Verwaltungsrat;
b) Bestitigung der Kontrollstelle,

ERSE

o

6. Varia,

Der Geschiiftsbericht, die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht
der Kontrollstelle liegen "ab 15, August 1950 beim Sitz der Gesellschaft, Palace Hote]
Gstaad, zur Einsicht der Aktiondre aul.

Die Eintritiskarten fiir die ordentliche Genera]versamm]uug kénnen bei der Ge-
sellsehall <Palace Hotel, Gstaad> his Dienstag, den 22. August 1950, gegen Auswels
iiber den Aktienbesitz bezogen werden,

Gstaad, den 10. August 1950, Der Vﬁrwa]fungsr:t.‘

Grand Hotel de Morgins S.A.

Messieurs les actionnaires sont eonvoqués a
Passemblée générale ordinaire

qui ¢ tiendra au sitge de la somété, 4 Monthey, Etude de M® Aloys Morand, avoent
Je 30 aodt 1950, & 15 heures, avec I’ordre.du jour suivant:

10 Rapport de I’administrateur.

20 Rapport de I'Office fiduciaire.

80 Approhation des comples (profits et peries et bllan) et du rapporl de geeﬁon.

40 Décharge & administratear,

5° Nomination du ou des commissaires-vérificateurs, :

‘Le compte de prolits et pertes et le bilan ainsi que.le rapport de gestion et dé la
fiduciaire sont mis a la disposition des actionnaires dés ce jour en I’Etude guagous-
signé. o

Grand Hatel de Morgins 8. A.z
Aloys Morand, avocat.

COMMUNE. DE VEVEY

—

Emprunt Ville de Vevey
-3%% 1938

Conformément aux conditions régissant cet emprunt, la Municlpalité dénonce au rem-
boursément pour le 1¢r décembre 1850 ie solde non converti de I’emprunt 3 3, % 1988, H
Les obligations non converties seront remboursées dds le 1¢r décembre 1950 pn.r les
établissements ci-aprés: . e
’ Calsse communale Vevey,
Banque cantonale vaudoise, Lausanne,
Union de banques suisses, Vevey,
ot par fes divers si¢ges, succursaies et agences des établlssements susmentionnds.
Das le 1er décembre 1950, ces titres ne rapporteront pius intérét. Le remboursement aura
Heu contre remise des titres munis de tous leurs coupons non échus,

,}'evcy, le 7 aofit 1950, Munlélpallu. '

e

Eingefihrtes
Werbe-Unternehmen bletet sichere

Kapitalanlage
20 his 50 Mille

lang- oder kurzfristig. Evti. aktive
Mitarbeit mégiich. Es werden nur
seridse Interessenten beriicksich-
tigt. — Gefl. Offerten unter Chiffre
Hab 546-1 an Publicitas Bern.

 Montreux epex

108, - Bus Ruiobolsl - £, Berhard *
G ey

H seitdahren unsere Speziaiitit
Ian r“c Aschmann & Scheller AG.
Buchdruokersi zur Froschau
SN 7i)rich 26 Vel (A1) 87 71 84

Patentverkaut
oder Lizenzabgabe

Die Inhaber der nachstehenden
schweizerischen Patente wiinschen
dieselben zu verkaufen, in Lizenz zu
geben oder anderweitige Verein-
barungen fiir die Fahrikation in der
Schweiz einzugehen: -

Nr. 243141 betr.: Ziellernrohr mit Be-
wegungseinrichtung zur
Verschiebung des Ab-

. kommens;
Nr, 254765 betr.:Verfahren zur Her~
. stellung eines Stapel-
fasern-Vorgespinstes;
Nr. 249212 hetr. : : Embrayage & grif-

fes;

Nr. 205214 ber.: Vorrichiung zum
Fillen und Entleeren von
Patronengurten;

Nr.237368 hetr.: Einrichtung zum
Erstellen aufeinanderfol-
gender  Druckauliriige

- . durch Blockdruck auf
Stof! oder anderes flachi-
ges Material;

Nr, 252384 betr.: Apochromatisches
Fernrohrobjektiv;

Nr. 219427 betr,:  Photographische
Rollfilmkamera;

Nr. 190814 betr.: Mécanisme enclen~

cheur déclencheur;

Nr. 229267 beh Fliehkraftverdich-

Nr. 226523 helr.: Laufrad fir Flieh-
kraftverdichter;

Nr. 248796 betr.: Verfahren zum Be-~
heizen von Autoklaven
einer Autoklavenanlage
und Einrichtung zur
Durchfithrung des Ver-
fahrens;

Nr.2416¢3 betr.: Aulnahmekamera

‘ mll drehbarem Ohjektiv-

Nr. 235117 betr. Turbine tiir hoch-
erhitzte Treihmittel;

Nr. 206168 hetr.: Verfahren u. Ein-
richtung zum kontinuier-
lichen Filtrieren von fe=-
eten Substanzen aus Flig~
sigkeiten;

Nr. 203750 belr S)cherheilsrasier-

rat’
Nr. 244340 helr.: Vérlahren zur Her-
stellung eines Katalysa-~

- fors; .

Nr. 242847 betr.:Verfahren zur Her-
otellung  eines  Ver-
‘edelungsproduktes  aue

- trocknenden oder halh-
trocknenden QOelen;

Nr. 205993 betr.: Einrichtung an
Dampf- und Verhren-
nungsturbinen zur Kiih-
lung des Laufrades,

Anfragen hefdrdern:

Kirchhoter, Ryffel & Co.

Patentanwaltshureau

Zilrich 1

Bahnhofstrasse 56

Hote

Gefahrden Sle -
Ihr Geld nicht -

indem Sie mit dem
Eintrefben zu fange
warten.

Wir bringen es Itinen *

@ Mode|
[ Mulhv
® Markan usw,

P“TE"TE in ailen Landern .

Naegell & Co., Bern

Patantanwélite, Bundesgasse 16 9-1

A vendre

5 vases ovales, 2500 & 3000 1, parfait état,
avinés en bianc, sortant eatier.

Pompe centrifuge, 5500 1/h, avec chariot,
tout dernier modéie & I'état de neuf.
Filtre «Unlversal» avec sac flitrant, com-
plet avec support, & i'état de neuf.

10 000 1, sc. hlancs, doubie bague, xravép,
prix trée bas.

Offres sous chiltre PCs37122L 2 Publlchu
Lausanne.

Leipziger Messe

Ab Basel 26. August
Rackfahrt ab Leipzig 31, August

Fahrpreis :
2. Ki. Fr. 90.—, 3. KI. Fr, 64.—

Programme durch

DANZAS

Centralbahnplatz 8, Tel. 31966

‘Wer Interesee hat, sich mit

Fr. 30000

an einem Neubau (Mehrfamiiienhaus) f
nanzieil zu beteiligen, melde sich untey
Chiffre N 40249 Lz an Publicitas Lusern,

La 158

Initiativer, seibstéindiger

Buchhalter-Kassier

in den Dreissigerjahren, mit Treu-
handpraxis und Revisionstiitigkeit
sowle in Vorbereitung auf das eidg.
Buchhaiter-Dipiom, sucht neuen
‘Wirkungskreis in Handei, Industrie,
Verwaltung oder Treuhandbureau.
Eintritt sofort oder nach Ueberein-
kunft. Offerten unter K 51881 G an |
Publicitas St. Gallen

Junger Kaufmann, Organisator

hilanzsicherer Buchhalter

mit Praxis in Fabrikations. und Handels-.

betrieb sowie in Treuhandbiiro, sucbt ge-

fegentlich ausbaufihige Stelle in - Ziirich

oder Umgebung., — Offerten unter Chiffre
Hab 533-1 an Pubiicitas Bern.’

Fr. 80000 his 100000

gesucht zur Erweiterung des Betriebs-
kapitals von alter bekannter Firma.
Sichersteliung moglich. Passive Be-
- teliigung nicht ausgeschiossen. Zins

- den heutigen Verhaitnissen entspre-
‘chend. — Zuschriften unter Chiffre °
D 5208 Y an Pablicitas Bern. 545

Zu vermleten

direkt hinter dem Gilterbahnhot Luzern
1 schéner, heller

Fabrikationsraum

zirka 800 'm2, mit Biiro. — Offerten erbeten',
unter L 40162 Lz an Publicitas Lozern.

Zu vermieten
~ InGlarus
zirka 100 m* Ladenlokalltéten

mit 9 m Schaufensterfront, 40 m?
Lagerraum und zirka 55 m? Lager~
-raum Im Souterrain. "

“In bester Lage.

Fir .ndhere Auskunft wende man

sich an das s-chw-lterbureau
PAUL SENN, GLARUS.

rasch'und
herein u. bef beschel-
dener Berechnung.

Confidentia ﬂmhli.

Neuengasse 20, Bern
Tel. 340 82

Inserieren bringt Erfolg |

Rittergasse 38

TESTOR TREUHAND

 BASEL

‘Telephon 22819 .




	

